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konserwacj

Caterpillar Wysokiej jakosci
radioodbiornik firmowy

Jezyk: instrukcje oryginalne

Skanuj, aby wyszukac¢ i kupi¢ oryginalne czesci Cat® oraz
uzyskaé dostep do informacji o serwisie.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Powodem wiekszosci wypadkow, do ktérych dochodzi podczas pracy, konserwaciji lub przeprowadzania
napraw, jest nieprzestrzeganie podstawowych zasad bezpieczenstwa lub ostroznosci. Wypadku mozna
czesto unikng¢, zwracajgc uwage na potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Osoba musi $wiadoma
potencjalnych niebezpieczenstw, w tym czynnikéw ludzkich, ktére mogg mie¢ wptyw na bezpieczehstwo.
Kazda osoba powinna przej$¢ niezbedne szkolenie oraz posiada¢ odpowiednig wiedze i narzedzia, aby
prawidtowo wykonywaé swojg prace.

Nieprawidiowe obstugiwanie, smarowanie, konserwowanie lub naprawianie tego produktu moze
by¢ niebezpieczne i doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Nie podejmuj zadnych czynnosci zwigzanych ze smarowaniem, konserwacja ani naprawa
niniejszego produktu, zanim nie sprawdzisz, ze posiadasz uprawnienia do ich wykonania i nie
przeczytasz i nie zrozumiesz informacji dotyczacych eksploatacji, smarowania, konserwacji i
napraw.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia znajdujg sie w tej instrukcji i na produkcie.
Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze by¢ przyczyng obrazen ciata albo $mierci operatora lub innych
0sob.

Zagrozenia sg opisane za pomocg symboli ostrzegawczych, po ktérych nastepuje stowny opis sygnatu,
taki jak "NIEBEZPIECZENSTWO", "OSTRZEZENIE" lub "UWAGA". Ponizej widoczny jest symbol
ostrzegawczy "OSTRZEZENIE".

Znaczenie tego symbolu ostrzegawczego jest nastepujgce:
Uwazaj! Zachowaj ostroznos¢! Tu chodzi o Twoje bezpieczenstwo.

Ten komunikat, przedstawiany jako stowo lub obrazek, pojawia sie pod ostrzezeniem opisujgcym rodzaj
zagrozenia.

Czynnosci mogace spowodowac uszkodzenie maszyny sg oznaczone w tekscie niniejszej instrukcji i na
etykietach na maszynie napisem “UWAGA” . Ta lista nie zawiera wszystkich mozliwych czynnosci.

Firma Caterpillar nie jest w stanie przewidzie¢ wszelkich mozliwych okolicznosci, w ktorych
mogtoby wystapi¢ zagrozenie. Dlatego ostrzezenia przedstawione w tej publikacji i na produkcie
nie odnoszg sie do wszystkich mozliwych zagrozen. Produktu nie wolno uzywaé w jakikolwiek
sposéb odbiegajacy od przedstawionego w niniejszej instrukcji obstugi bez uprzedniego
upewnienia sie, ze zostaly uwzglednione wszystkie zasady bezpieczenstwa oraz srodki ostroznosci
majace zastosowanie podczas pracy w danym srodowisku. Nalezy pamieta¢ o wszystkich
zasadach i srodkach ostroznosci zwigzanych z charakterystyka danego miejsca pracy. W
przypadku stosowania narzedzia, procedury, metody obstugi lub techniki pracy, ktéra nie jest
zalecana przez firme Caterpillar, sprawdz, czy jest ona bezpieczna dla Ciebie i innych osoéb.
Ponadto upewnij sie, ze jestes upowazniony do wykonania tej pracy oraz ze zamierzony sposéb
eksploatacji, smarowania, konserwacji lub napraw nie spowoduje uszkodzenia maszyny ani nie
wplynie na bezpieczenstwo jej uzytkowania.

Informacje, dane techniczne i ilustracje zawarte w tej publikacji opierajg sie na wiedzy dostepnej podczas
jej opracowywania. Dane techniczne, momenty, cisnienia, wymiary, regulacje, ilustracje i inne podane
warto$ci oraz pozycje zawsze mogag ulec zmianie. Takie zmiany majg istotny wptyw na serwisowanie
produktu. Przed przystgpieniem do pracy zawsze zadbaj o zebranie kompletnych i najbardziej aktualnych
informacji. Mozna je uzyskac u dealeréw Cat.

UWAGA
Gdy potrzebne s3 czesci zamienne do niniejszego produktu, Caterpillar zaleca stosowanie czesci

zamiennych Caterpillar®.
Inne czes$ci moga nie spetniaé niektorych specyfikacji dla oryginalnego wyposazenia.

Po zamontowaniu czesci zamiennych wiasciciel/uzytkownik maszyny powinien upewni¢ sie, ze ma-
szyna nadal spetnia wszystkie stosowne wymagania.

Na terenie Stanéw Zjednoczonych konserwacja, wymiana lub naprawa uktadéw sterujacych emisja
spalin i ukladem wydechowym moze by¢é wykonywana przez dowolny zaktad naprawczy lub osobe
wybrang przez wtasciciela.
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Stowo wstepne

Informacje o publikacji

Niniejszg publikacje nalezy przechowywac¢ w
schowku na dokumenty.

Niniejsza publikacja zawiera informacje o zasadach
bezpieczenhstwa i obstudze oraz wskazoéwki
potrzebne przy konserwacji maszyny.

Niektére zdjecia i ilustracje w niniejszej instrukciji
przedstawiajg czesci lub osprzet, ktéry moze byé
inny niz w nabytej przez Panstwa maszynie.

Ciggte ulepszanie i stosowanie najnowszych
osiggniec¢ technicznych w celu udoskonalenia
produktu mogto spowodowag, ze nabyta przez
Panstwa maszyna moze posiada¢ specyficzne
cechy, ktore nie sg przedstawione w niniejszej
publikacji. Prosimy o uwazne przestudiowanie
niniejszej instrukcji i przechowywanie jej w
odpowiednim miejscu w maszynie.

W przypadku wystgpienia niejasnoéci lub pytan
dotyczgcych nabytej maszyny lub niniejszej
publikacji, prosimy o skontaktowanie sie z
przedstawicielem firmy Cat, aby uzyska¢ najnowsze
informacije.

Zasady bezpieczenstwa

W niniejszej publikacji, w czesci dotyczacej

bezpieczenstwa wymieniono podstawowe jej zasady.

Ponadto, przedstawiono rowniez tres¢ i
umiejscowienie tabliczek ostrzegawczych i
informacyjnych umieszczonych na maszynie.

Obstuga maszyny

Rozdziat poswiecony eksploatacji maszyny ma
stuzy¢ nowemu uzytkownikowi jako podrecznik do
nauki obstugi maszyny. Moze tez stuzy¢ jako
poradnik dla doswiadczonego operatora. Rozdziat
ten zawiera informacje o wskaznikach,
przetgcznikach, uktadach kontrolnych, sterowaniu
osprzetem i informacje o programowaniu.

Zdjecia i ilustracje sg przewodnikiem dla operatora
do prawidtowego sprawdzania, wtgczania, obstugi i
zatrzymywania maszyny.

W niniejszej publikacji omoéwione zostaty
podstawowe techniki obstugi maszyny. Umiejetnosci
operatora i jego znajomos¢ technik obstugi maszyny
bedg rosty w trakcie poznawania zakresu mozliwosci
jej dziatania.

Konserwacja

Rozdziat ten ma stuzy¢ jako przewodnik przy
konserwacji maszyny.
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Bezpieczenstwo

i08704411

Ogodlne przepisy bhp

Kod SMCS: 7606

4\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi tego urzadzenia
lub do prac zwigzanych z urzgdzeniem zapoznaj
sie ze zrozumieniem z instrukcjami i ostrzezenia-
mi zawartymi w instrukcjach obstugi i konserwa-
cji. Nieprzestrzeganie instrukcji lub ostrzezen
moze spowodowaé¢é powazne obrazenia Ilub
$mieré. Aby otrzyma¢ kopie instrukcji, skontaktuj
sie z dowolnym dealerem Caterpillar . Obowiaz-
kiem uzytkownika jest staranna obstuga
maszyny.

Stowo wstepne

Niniejszy dokument stanowi uzupetnienie do
Instrukcji obstugi i konserwacji sprzetu. Niniejszy
dokument dotgcz na state do Instrukcji obstugi i
konserwacji sprzetu.

Wprowadzenie

Niniejszy dokument zawiera informacje dotyczgce
dziatania wysokiej jakosci systemu radiowego
Premium Corporate Entertainment firmy Caterpillar ®.

Obstuga i konserwacja sprzetu sg dozwolone
wytgcznie po uprzednim przeczytaniu oraz
zrozumieniu instrukcji i ostrzezen zawartych w
Instrukcji obstugi i konserwac;ji sprzetu. Przed
uruchomieniem sprzetu wyposazonego w system
radiowy AM/FM Cat nalezy zapoznac¢ sie z trescig
niniejszego dokumentu.

Ostrzezenia oraz zgodnos¢

Przed rozpoczeciem obstugi nalezy zapoznac¢ sie z
Instrukcjg obstugi i konserwacji i zachowac Instrukcje
obstugi i konserwaciji do przysztego uzytku.

Srodki ostroznosci

* Przed zamontowaniem i podtgczeniem urzadzenia
odtgcz ujemny zacisk akumulatora pojazdu.

»  Wymieniajgc bezpiecznik topikowy pamietaj, aby
uzy¢ bezpiecznika o identycznym pradzie
Znamionowym.

» Uzycie bezpiecznika topikowego o wyzszym
pradzie znamionowym moze spowodowac
powazne uszkodzenie urzgdzenia.

» Upewnij sie, ze woda, sworznie ani
zanieczyszczenia nie wnikng do wnetrza
radioodbiornika. Woda, sworznie lub
zanieczyszczenia mogg powodowac wadliwe
dziatanie lub stwarza¢ zagrozenia, np.
niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym.

» Jesli pojazd zostat zaparkowany na diuzszy czas
w wysokiej lub niskiej temperaturze otoczenia,
przed uzyciem radioodbiornika poczekaj, az
temperatura w maszynie wréci do normy.

Przed uzyciem

Nie ustawiaj zbyt wysokiego poziomu gtosnosci.
Utrzymuj gtosnos¢ na takim poziomie, ktéry pozwala
ustysze¢ zewnetrzne dzwieki ostrzegawcze
(klaksony, syreny itp.).

Przed przystgpieniem do wszelkich
skomplikowanych operacji zatrzymaj maszyne.

Przestroga

Nie otwieraj pokrywy i nie naprawiaj. Zwréc¢ sie o
pomoc do autoryzowanego dealera.

Uwaga: Specyfikacje i konstrukcja mogg ulec
zmianom bez powiadomienia z powodu udoskonalen
technologicznych.

Instrukcja obstugi i konserwaciji jest obecnie
dostepna na stronie:

https://www.cat.com/radio-compliance

W przypadku urzgdzen mobilnych lub urzadzen,
ktére podczas uzytkowania znajdujg sie w miejscach
bez bezposredniego dostepu do Internetu, nalezy
wydrukowacé kopie Instrukcji obstugi i konserwaciji i
przechowywac jg razem z produktem.

Wiecej informaciji oraz papierowy egzemplarz
Instrukcji obstugi i konserwacji mozesz uzyskac
kontaktujgc sie z najblizszym dealerem firmy Cat :

https://www.cat.com/en_US/support/
dealerlocator.html
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Informacje dotyczace
zgodnosci z przepisami

Podzespoty
wykorzystujace
czestotliwosci radiowe

Radioodbiornik
(Antena (579-6826) - o ile
wystepuje)
Kod SMCS: 7338
Tabela 1
Model Numer katalogowy Cat

Caterpillar zaleca, aby deklaracje zgodnosci
odebra¢ wkrétce po zakupie.

Dane techniczne

Tabela 2

Parametry elektryczne

Antena AM

Czestotliwos¢ 535 - 1605 kHz

Wzmocnienie 2 dB (typowo)
Antena FM

Czestotliwose 88 - 108 MHz

Wzmocnienie 10 dB (typowo)
Antena DAB

Czestotliwosé 174 - 240 MHz

Wzmocnienie 12 dB (typowo)

579-6826 Zespotanteny

Antena SiriusXM

Zespot anteny

sDoC

Unia Europejska

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
C€ 61629 USA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym o$wiadcza, ze to
urzgdzenie radiowe jest zgodne z dyrektywg “2014/
53/UE” . Petny tekst europejskiej deklaracji
zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance
Wielka Brytania
UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

61629 USA
cA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym oswiadcza, ze to
urzgdzenie radiowe jest zgodne z wymaganiami
wiasciwego ustawodawstwa. Petny tekst brytyjskiej
deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance

Czestotliwos¢ 2320 - 2345 MHz

Wzmocnienie 30 dB (typowo)

Wykres natezenia

hatasu 0.8dB
Wydajnosé 64%
Biezace 120 mA (typowo)

Wzmocnienie 5,4 dBi (typowo)

szczytowe
Srednie wzmocnienie -1,9dB
Polaryzacja LHCP
Zasilanie
Napiecie 9V-13VvDC
Biezace 50 mA przy 12V
Tabela 3
Dane mechaniczne
Wymiar 300 mm x 96,61 mm x 61,45 mm
Cable RG-174

AM/FM : TNC (wewn.)
Ztagcze DAB : TNC (zewn.)
SiriusXM : TNC (wewn.)

Materiat obudowy

ASA+PC ze stabilizatorem UV

kabla

Sealant Silikon
Masa 0,27 kg
Maks. Sita ciagniecia 35,59 N




M0106190-03

7

Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami
Radioodbiornik

Tabela 4

Specyfikacje atmosferyczne

Uszczelnienie 1P67

Zakres temperatur -40°C do 85°C

Szok termiczny IEC 60068-2-14

65°C (bez kondensac;ji)

Wielka Brytania

UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

61629 USA
cCA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie radiowe jest zgodne z wymaganiami
wiasciwego ustawodawstwa. Petny tekst brytyjskiej
deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar zaleca, aby deklaracje zgodnosci
odebra¢ wkrétce po zakupie.

Specyfikacje

Nastepujace dane techniczne zamieszczono dla
utatwienia oceny ryzyka zwigzanego z jego
uzywaniem oraz zapewnienia zgodnosci z wszelkimi
lokalnymi przepisami:

Wilgotnosc 95% (wilgotnosé wzgledna)
10103314
Radioodbiornik
(Premium Corporate Radio - o ile
wystepuje)
Kod SMCS: 7338
Tabela 5
Numer katalogo-
Model wy Cat
Wysokiej jakosci radioodbiornik firmo-
wy (24 V) 562-4777
Wysokiej jakosci radioodbiornik firmo-
wy DAB+ (24 V) 562-4778
Wysokiej jakosci radioodbiornik firmo-
wy SXM (24 V) 562-4779
Wysokiej jakosci radioodbiornik firmo- 585-1577
wy (12'V) )
Wysokiej jakosci radioodbiornik firmo-
wy DAB+ (12 V) 585-1578
Wysokiej jakosci radioodbiornik firmo-
wy SXM (12 V) 585-1579

sDoC

(Uproszczona deklaracja zgodnosci)

Unia Europejska

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
C€ 61629 USA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie radiowe jest zgodne z dyrektywg “2014/
53/UE” . Petny tekst europejskiej deklaracji
zgodnos$ci jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance

Tabela 6
Dane techniczne radioodbiornika
Model Zakres napiecia Prad
pobierany
Wysokiej jakosci ra-
dioodbiornik firmowy 16V-32V 7A
(24 V)
Wysokiej jakosci ra-
dioodbiornik firmowy 10,8V-16V 7A
12Vv)
Tabela 7
Dane techniczne radioodbiornika
Funkcja Zakres czestotliwosci:
WB 162,40 MHz - 162,55 MHz
AM 522 kHz - 1710 kHz
FM 87,5 MHz - 108,00 MHz
DAB 153 kHz - 279 kHz
SXM 2332,5 MHz - 2345,0 MHz
Tabela 8
Dane techniczne radioodbiornika
Model Zakres Maks. Moc

czestotliwosci: wyjsciowa

Bluetooth 2402 MHz - 2480 MHz 2,5 mW (+4 dBm)
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Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami
Premium Corporate Radio - o ile wystepuje

Tabela 9
Czestotliwos¢ pasma radiowego
Parametr Europa Stany Zjed- Ameryka Japonia Chiny Arabia
noczone tacinska Saudyjska
Zakres (MHz) nie dotyczy 162,40 - 162,55 nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy
Krok wyszuki- . . . . .
. nie dotyczy 25 nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy
wania (kHz)
WX
Krok recznego
dostrajania nie dotyczy 25 nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy
(kHz)
Zakres (kHz) 153 -279 nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy
Krok wyszuki- . . . . .
. 9 nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy
wania (kHz)
Lw
Krok recznego
dostrajania 9 nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy
(kHz)
Zakres (kHz) 522 -1620 530-1710 530-1710 522 - 1629 531 -1602 531 -1602
Krok wyszuki-
A wania (kHz) 9 10 10 9 9 9
Krok recznego
dostrajania 9 10 10 9 9 9
(kHz)
Zakres (MHz) 87.5-108.0 87.5-107.9 87.5-107.9 76.0-90.0 87.5-107.9 87.5-108.0
Krok wyszuki-
wania (kHz) 100 200 100 100 100 100
FM
Krok recznego
dostrajania 100 200 100 100 100 100
(kHz)
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Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami
Premium Corporate Radio - o ile wystepuje

Zastrzezenie

UWAGA
Transmisja informaciji z tego urzadzenia czestotliwos-

ci radiowej moze podlega¢ okreslonym przepisom
prawa w zaleznosci od jurysdykcji, w ktérej znajduje
sie sprzet z zamontowanym urzgdzeniem. Wymaga-
nia te dotyczg miedzy innymi zezwolenia na wyko-
rzystywanie czestotliwosci radiowej. Urzadzenie
moze by¢ uzywane do komunikacji wylgcznie w
miejscach, gdzie korzystanie z niego nie narusza
zadnych obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych ko-
rzystania z urzgdzenia oraz sieci komunikacyjnej.
Nalezy pamietac, ze jezeli sprzet wyposazony w to
urzgdzenie znajduje sie w miejscu lub przemieszcza
sie do miejsca, w ktorym: (i) przekazywanie informa-
Cji z urzgdzenia bytoby niezgodne z obowigzujgcymi
przepisami lokalnej jurysdykgji, (ii) przesytanie lub
przetwarzanie informacji miedzy wieloma stanowis-
kami jest niezgodne z prawem, to Caterpillar nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnosci za takie postepowanie
i Caterpillar moze przerwac proces przesytania infor-
macji z takiego urzadzenia. Wszelkie pytania doty-
czace dziatania systemu w danym kraju nalezy
kierowa¢ do dealera Cat.

Informacje dotyczace certyfikatu

Informacje dotyczace FCC

Interferencja

Ten radioodbiornik spetnia wymagania zawarte w
czesci 15 przepiséw FCC oraz w licencji organizaciji
Industry Canada (IC) z wylgczeniem specyfikacji
RSS (Radio Standard Specifications, Specyfikacje
standardéw radiowych). Eksploatacja urzadzenia
musi spetnia¢ dwa nastepujgce warunki: (1) (2)

» To urzadzenie moze nie powodowac zaktocen,
oraz

» To urzadzenie musi dziata¢ takze w warunkach
dowolnych zaktocen, w tym zakidcen, ktére moga
powodowaé niezamierzone dziatanie urzgdzenia.

Narazenie na promieniowanie

To urzadzenie spetnia wymagania przepiséw FCC/IC
dotyczgce wartosci granicznych narazenia na
promieniowanie oraz jest zgodne z wytycznymi FCC
W sprawie narazenia na czestotliwosci radiowe (RF,
Radio Frequency). Wytyczne w sprawie narazenia na
RF mozna znalez¢ w dodatku C biuletynu 65 biura
OET (Office of Engineering and Technology, Biuro
Inzynieryjno-Techniczne Federalnej Komisiji
tacznosci). Urzadzenie jest rowniez zgodne ze
specyfikacjg RSS-102 przepiséw organizacji IC
dotyczgcych narazenia na czestotliwosci radiowe
(RF). Nie umieszczaj nadajnika w poblizu anteny i nie
uzywaj go z jakgkolwiek inng anteng lub innym
nadajnikiem.

Informacja o spetnieniu wymagan dla
urzadzen cyfrowych klasy B FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i spetnia
wymagania dla urzgdzen cyfrowych klasy B zgodnie
z czescig 15 przepisow FCC. Te wartosci graniczne
sg zaprojektowane tak, aby zapewni¢ odpowiednig
ochrone przed szkodliwym wplywem zaktécen w
instalacji mieszkaniowej. To urzgdzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie radiowg. Jesli
nie jest zamontowane i wykorzystywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zakidcenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktocenia nie wystgpig w przypadku konkretnej
instalacji. Jesli to urzgdzenie powoduje zaktdcenia w
odbiorze sygnatow radiowych lub telewizyjnych,
mozna to sprawdzié, wytgczajgc urzadzenie i
wigczajgc je ponownie. Zaleca sig, aby uzytkownik
podjat prébe eliminacji zaktécen przez wykonanie co
najmniej jednej z nastepujacych czynnosci:

» skorzystanie z pomocy dealera lub
wykwalifikowanego technika radiowo-
telewizyjnego.

Powiadomienie dla uzytkownikéw z Korei
Potudniowej

Urzadzenie to zostato dopuszczone do uzytku w
warunkach komercyjnych. Jesli zostanie uzyte w
warunkach domowych, istnieje ryzyko, ze bedzie
powodowac zaktdcenia.
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Oswiadczenie dotyczace modyfikacji

Zadne zmiany ani modyfikacje dokonane przez
uzytkownika w tym urzadzeniu nie zostaty
zatwierdzone przez firme Caterpillar. Wszelkie
zmiany lub modyfikacje mogg spowodowac
uniewaznienie uprawnien uzytkownika do
eksploatacji urzgdzenia.

Oznaczenia certyfikatu

Rc-26104  Argentyna — (562-4777) Identyfikator
Ric260%  certyfikatu: C-26104; (585-1577)

Ric26102  |dentyfikator certyfikatu: C-26099; (585-
1578) Identyfikator certyfikatu: C-26102

Caterpillar zaleca, aby deklaracje zgodnosci
odebra¢ wkrétce po zakupie.

Specyfikacje

Tabela 11

Parametry elektryczne

Antena AM

Czestotliwosé 535 - 1605 kHz

Wzmochnienie Pasywny
Antena FM

Czestotliwos¢ 88 - 108 MHz

Wzmocnienie Pasywny
Antena DAB

Czestotliwos¢ 174 - 240 MHz

Wzmocnienie 12 dB (typowo)

Radioodbiornik
(Antena (573-8527) - o ile
wystepuje)
Kod SMCS: 7338
Tabela 10
Model Numer katalogowy Cat

573-8527 Zespot anteny
Zesp6t anteny

636-4805 Zespot anteny

sDoC

Unia Europejska

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym o$wiadcza, ze to
urzadzenie radiowe jest zgodne z dyrektywg “2014/
53/UE” . Petny tekst europejskiej deklaracji
zgodnos$ci jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance
Wielka Brytania
UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

61629 USA
cCA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym o$wiadcza, ze to
urzgdzenie radiowe jest zgodne z wymaganiami
wtasciwego ustawodawstwa. Petny tekst brytyjskiej
deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance

Zasilanie
Napiecie 5V-13VDC
Prad 50 mA przy 12V
Tabela 12
Dane mechaniczne
Wymiar 546 mm x 40 mm
Cable RG-174
s
Materiat obudowy PC

Podstawa anteny Stal nierdzewna

Masa 157,19
Maks. Sita ciggnigcia 35N
kabla
Tabela 13
Specyfikacje atmosferyczne
Uszczelnienie IP67

Zakres temperatur -40°C do 85°C

Szok termiczny IEC 60068-2-14

65°C (bez kondensaciji)

Wilgotnos¢ 95% (wilgotno$¢ wzgledna)
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Dziatanie

Rozdziat dotyczacy obstugi

Dziatanie

08728092

Radio

Kod SMCS: 7338

A\ ZACHOWAC OSTROZNOSC

Podczas jazdy, zawsze obserwuj droge i trzymaj
dlonie na kierownicy, poswiecajac pilng uwage
normalnym czynnosciom kierowania. Kierowca
zawsze jest odpowiedzialny za bezpieczng
obstuge pojazdu. Zaniechanie obserwacji drogi i
zdjecie dioni z kierownicy podczas jazdy moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata kierowcy lub
innych oséb.

Wprowadzenie

Informacje zawarte w niniejszej Instrukcji obstugi i
konserwacji opisujg funkcje, ktére mogg znajdowaé
sie w okreslonym systemie jako opcjonalne,
poniewaz nie zostaty zakupione lub wynikajg ze
zmian wprowadzonych po wydrukowaniu niniejszej
Instrukcji obstugi i konserwaciji. Informacje zawarte w
niniejszej Instrukcji obstugi i konserwacji byty
doktadne w chwili ich publikacji. Zasiegnij u dealera
szczegotowych informacji dotyczgcych ewentualnych
zmian.

Systemem radiowym steruje sie za pomocg
przyciskow.

Uwaga: Nalezy pamietac, ze istniejg dwie wersje
tych systemow radiowych:

+ 12VDC

24VDC

Radioodtwarzacze stereo

SCAN 2y i
E 500 OE O O 0N B

llustracja 1 g06744974
AM/FM/Bluetooth/USB/AUX

CAT (tsxm)

fsxmy)

[]
4 — INSTANT RePL, — MGolve

Tuve
Scav
EH I I8 0N O O O B

llustracja 2 g06744979
SXM/AM/FM/Bluetooth/USB/AUX

N O 0N O O O OB B

llustracja 3 906744970
DAB/AM/FM/Bluetooth/USB/AUX
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Przyporzadkowanie stykéw
radioodbiornika

Styk radioodbiornika pokazano na ilustracji 4

Cavity | Pin No. Function In/Out
Al 1 CAN-High /0
A2 2 CAN-Low 110
A3 3 Reserved -
Ad 4 Ignition |
A5 ) WR_ANT 0
A6 6 Reserved -
A7 7 Battery |
A8 8 Ground |
B1 ) Reserved -
B2 10 Reserved -
B3 1" RF+ (Speaker) 0
B4 12 RF- (Speaker) 0
B5 13 LF+ (Speaker) 0
B6 14 LF- (Speaker) 0
B7 15 Reserved -
B8 16 Reserved -
C1 17 Ground |
C2 18 Amplifier Sense |
C3 19 Reserved -
C4 20 Telephone Mute |
C5 21 Reserved -
C6 22 Reserved -
C7 23 AUX 2 Left |
C8 24 AUX 2 Shield GND |
C9 25 AUX 2 Common |

C10 26 AUX 2 Right |
C11 27 AUX 2 ON_OFF |
C12 28 Reserved -
C13 29 Reserved -
C14 30 Reserved -
C15 31 MIC + (BT) |
C16 32 MIC - (BT) |
C17 33 AUX 3 Shield GND |
C18 34 AUX 3 Left |
C19 35 AUX 3 Common |
C20 36 AUX 3 Right |
llustracja 4 906613634
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Cavity A-- E 1201416

llustracja 5 906425480

Ogodlne funkcje radioodbiornika

@ Biuetooth

llustracja 6 906744959

(1) Phone (Telefon)

(2) Disp (wyswietlacz)

(3) SRC/PWR/ESC (Zrodto/Zasilanie/Escape)
(4) Pokretto

(5) Next (Dalej)

(6) PREV (Poprzedni)

(7) RDM (Odtwarzanie losowe)

(8) RPT (Powtarzanie)

(9) Odtwarzaj/wstrzymaj, wycisz mikrofon
(10) Przegladanie

(11) SCAN/ASCN (Przeszukiwanie/przeszukiwanie automatyczne)

Obstuga przyciskéw radioodbiornika
SRC (Zrédto / Zasilanie)

Nacisnij przycisk SRC, aby WEACZYC
radioodbiornik i przetgcza¢ miedzy zrodtami. FM ->
AM -> SXM lub DAB (jesli sg obstugiwane) -> WX lub
LW -> USB/ipod (jesli sa obstugiwane i podtgczone)
-> Przednie ztgcze AUX (jesli podtgczone) -> Tylne
ztgcze AUX -> Bluetooth Audio (jesli jest
obstugiwane i potgczone).

Naci$nij i przytrzymaj, aby WYLACZYC
radioodbiornik.

Jednogodzinny licznik czasu

Po WYLACZENIU stacyijki, nacisniecie przycisku
SRC spowoduje WLACZENIE odbiornika i aktywacje
jednogodzinnego zegara radia. Odbiornik wytgczy sie
po godzinie lub po nacidnieciu i przytrzymaniu
przycisku SRC.

Pokretto regulacji gtosnosci/WL./WYL.

Obré¢, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnose
dzwieku. Naciénij i przytrzymaj przez niecate trzy
sekundy, aby wyciszy¢ dzwiek. Nacisnij i przytrzymaj
przez ponad trzy sekundy, aby WYLACZYC radio.

PREV (Poprzedni / Do tytu)

Nacisnij przycisk, aby wybraé poprzedniag sciezke lub
stacje. Nacisnij i przytrzymaj w celu szybkiego
przewiniecia do tytu (FR) lub dostrojenia do nizsze;j
czestotliwosci.

NEXT (Nastepny / Do przodu)

Nacisnij przycisk, aby wybraé¢ nastepng sciezke lub
stacje. Nacisnij i przytrzymaj w celu szybkiego
przewiniecia do przodu (FF) lub dostrojenia do
wyzszej czestotliwosci.

Telefon (jesli jest obstugiwany)

Nacisnij przycisk Telefon, aby wyswietli¢ menu
Bluetooth. Jesli funkcja Bluetooth jest wtgczona, a
urzgdzenie jest podtgczone, nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby wyswietli¢ menu wybierania potgczen
(Dial). Nacisniecie przycisku pozwala odebrac
przychodzgce potgczenie.

SCAN/ASCAN (PRZESZUKIWANIE /
PRZESZUKIWANIE AUTOMATYCZNE)

Stuzy do przeszukiwania stacji radiowych, plikow
MP3 lub WMA i folderéw, a takze do programowania
stacji radiowych

PLAY/PAUSE (ODTWARZANIE/PAUZA)

Nacisnij, aby wstrzymac¢ / wznowi¢ odtwarzanie z
aktualnie wybranego zrédta.



14

Rozdziat dotyczgcy obstugi
Radio

M0106190-03

RPT (Powtarzanie)

Nacisnij, aby powtérzy¢ aktualnie odtwarzang
Sciezke. Nacisnij ponownie, aby zatrzymac
powtarzanie. Aby sprawdzi¢, czy funkcja jest
wigczona, patrz ikona “RPT” na wyswietlaczu
radioodbiornika.

PRZEGLADANIE

Nacisnij w celu nawigacji na urzgdzeniu oraz
wybrania danego utworu lub kontekstu odtwarzania
(dotyczy urzadzeh USB i iPod).

RDM (Odtwarzanie losowe)

Nacisnij, aby odtworzy¢ sciezki w kolejnosci losowe.
Nacisnij ponownie, aby wytgczy¢ odtwarzanie
losowe. Aby sprawdzi¢, czy funkcja jest
WELACZONA, patrz ikona “RDM” na wyswietlaczu
radioodbiornika.

ESC/SRC (Wyjscie/Zrédto)

Nacisnij, aby wyjs¢ z biezgcego menu i przejs¢ o
jeden poziom menu wyzej. Przy aktywnej funkc;ji
Bluetooth (jesli jest obstugiwana). Nacisnij, aby
odrzuci¢ lub anulowac potgczenie.

DISP (Wyswietlacz)

Jesli stacyjka w pojezdzie jest WLACZONA:

* Nacisnij, aby zmieni¢ widok wyswietlacza zrodta.
Jedli stacyjka w pojezdzie jest wytgczona:

* Nacisnij, aby wiaczy¢ radioodbiornik i wyswietli¢
zegar na kilka sekund.

Radio
Zrédto dzwieku

Aby uzyskaé dostep do sygnatu AM, FM, WX/LW,
SXM/DAB (o ile sg obstugiwane), iPod, USB, tylnego
AUX, przedniego AUX lub BT Audio, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

* Naciskaj przycisk SRC radioodbiornika, aby
przewing¢ opcje i wybrac¢ jedng z nich.

Opcje USB/iPod i BT Audio bedg dostepne tylko
wtedy, gdy sg obstugiwane przez dany model
radioodbiornika i odpowiednie urzgdzenie jest
podtgczone do tego zrédta sygnatu.

Uwaga: Nie mozna zagwarantowac¢ najlepszego
dziatania urzgdzenia podtgczonego jednoczesnie do
réznych zrédet (zalezy to od urzadzenia). Przyktad:
urzgdzenie potgczone jednoczesnie za pomoca
przedniego ztgcza AUX i Bluetooth lub USB i
Bluetooth.

Radio AM-FM-WX/LW
Odtwarzanie stacji radiowych.
Strojenie

Wybierz zgdang “konfiguracje tunera” .

Gdy radio zostanie przestawione na sterowanie
RECZNE, mozna:

* Przeprowadzac strojenie reczne, krotko
naciskajgc przycisk “NEXT” lub “PREV” .

* Przeprowadza¢ wyszukiwanie, naciskajac i
przytrzymujgc przycisk “NEXT” lub “PREV” .

Gdy radio zostanie przestawione na sterowanie
AUTOMATYCZNE, mozna:

* Przeprowadza¢ wyszukiwanie, krotko naciskajgc
przycisk “NEXT” lub “PREV” .

* Przeprowadzac strojenie reczne, przytrzymujgc
przycisk “NEXT” lub “PREV” .

Strojenie reczne

Biezaca czestotliwos$¢ zwigksza lub zmniejsza sie
skokowo, co 0,2 MHz (USA, tryb FM), 10 kHz (USA,
tryb AM) lub co jeden kanat (25 kHz) w trybie WX.

Wyszukiwanie stacji

Gdy funkcja “wyszukiwania” zostanie wigczona,
czestotliwos¢ bedzie sie zwieksza¢/zmniejszaé
skokowo az do znalezienia prawidtowo odbierane;j
staciji.

Uwaga: Jesli nie zostanie znaleziona stacja, do
ktorej radioodbiornik moze sie dostroi¢, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “NO STATION
FOUND?” (Nie znaleziono staciji).

Odniesienie: Aby uzyskac informacje o tym, jak
zmieniac zakres czestotliwosci radioodbiornika, patrz
REHS4871.

Zaprogramowane stacje

Zapisywanie zaprogramowanych stacji w
pamieci:

Krétko nacisnij dowolny przycisk zaprogramowanej
stacji (1-6). Po zwolnieniu przycisku radioodbiornik
dostraja sie do czestotliwo$ci zapisanej dla tego
przycisku.
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SCAN (Przeszukiwanie)

Aby wtagczy¢ funkcje przeszukiwania, krétko nacisnij
przycisk SCAN/ASCN (Przeszukiwanie /
Przeszukiwanie automatyczne). Gdy funkcja SCAN
jest wigczona, radioodbiornik przeszukuje
czestotliwosé w kierunku rosngcym i zatrzymuje sie
na 8 sekund na czestotliwosci, na ktérej odbierany
jest silny sygnat, a potem kontynuuje przeszukiwanie
do nastepnej stacji o silnym sygnale.

Uwaga: Jesli podczas dwoch przebiegéow w pasmie
nie zostanie znaleziona zadna stacja, na
wys$wietlaczu pojawi sie komunikat “NO STATION
FOUND?” (Nie znaleziono stacji), a nastepnie radio
przetgczy sie na czestotliwos¢ poczatkows.

Przeszukiwanie automatyczne

Ta funkcja tymczasowo zapisuje w pamieci szesé
stacji radiowych o najsilniejszym sygnale w biezgcym
pasmie i przechowuje zapis, dopoki nie zostanie
wytgczone zasilanie radioodbiornika lub nie zostanie
zmienione zrédto sygnatu.

Funkcja automatycznego przeszukiwania
“AUTOSCAN” nie przydziela zapisanych
czestotliwosci do przyciskow programowalnych w
kolejnosci arytmetycznej. Czestotliwosci sg
zapisywane wedtug kolejnosci znalezienia oraz przy
uwzglednieniu jakosci sygnatu na tej czestotliwosci.

Aby uruchomi¢ funkcje “AUTOSCAN” , nacisnij
przycisk “SCN/ASCN” i przytrzymaj, az
radioodbiornik wyemituje sygnat dzwiekowy.
Nastepnie ikona “AUTO SCAN” bedzie migac
podczas zapisywania przez radioodbiornik
tymczasowo zaprogramowanych czestotliwo$ci.

Po zakonczeniu zapisywania w pamigci
radioodbiornik dostraja sie do czestotliwo$ci stacji
zapisanej dla zaprogramowanego przycisku 1, a
ikona “AUTO SCAN" powinna $wiecic¢, gdy tryb jest
aktywny.

Aby dostroi¢ radioodbiornik do dowolnej z szesciu
zaprogramowanych czestotliwosci lub zapisa¢ w
pamieci nowe zaprogramowane czestotliwosci,
postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi w
rozdziale Zaprogramowane stacje.

Aby wyjs¢ z tego trybu i powrdéci¢ do pierwotne;j
zaprogramowanej stacji, wykonaj dowolng z
ponizszych czynnosci:

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk SCAN/ASCAN
(Przeszukiwanie / Przeszukiwanie automatyczne)

* Nacisnij przycisk SRC/PWR
* Wylacz radio.
* Wylgcz i wigcz ponownie stacyjke.

» Odtgcz akumulator.

WX

Pasmo WX obejmuje czestotliwosci wykorzystywane
przez panstwowe radiowe serwisy meteorologiczne.
Radioodbiornik mozna dostroi¢ do odbioru siedmiu
kanatéw z prognozg pogody. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, przejdz do rozdziatu
“Strojenie”,“Zaprogramowane stacje” i “SCAN
(Przeszukiwanie)” w niniejszej instrukciji:

LW

Radio LW (Long Wave) jest najczesciej uzywane w
Europie. Mozliwosci dostrajania majg zakres
czestotliwosci od 153 do 279 kHz. Skokowe wzrosty
czestotliwosci miedzy kolejnymi kanatami wynoszg 9
kHz.

Aby nawigowac w czestotliwosciach LW, patrz
rozdziaty “Strojenie”, “Zaprogramowane stacje” i

“SCAN (Przeszukiwanie)” w niniejszej instrukcji.
SXM (jesli jest obstugiwany)

Pojazdy z waznym abonamentem na radio
satelitarne SiriusXM ® mogg odbiera¢ programy
SiriusXM.

Radio satelitarne SiriusXM oferuje szerokg game
programoéw i muzyki bez reklam na terenie catego
kraju oraz cyfrowg jakos¢ dzwieku.

Wyswietlacz SXM

Gdy radio SiriusXM jest wigczone, na ekranie moze
sie wyswietla¢ numer kanatu, nazwa kanatu,
nazwisko wykonawcy lub informacje o tresci, tytut
utworu lub nazwa kategorii. SiriusXM moze
aktualizowac¢ informacje w dowolnym czasie.

Aby zmieni¢ biezgcy widok wyswietlacza, krétko
nacisnij przycisk DISP (Wyswietlacz).

Po wybraniu nowego kanatu, zmianie utworu,
wybraniu zrédfa SXM (w wyniku wigczenia zasilania
lub zmiany zrédta) badz po aktualizacji informaciji,
wszystkie elementy bedg wyswietlone w trybie
stronicowania.

Uwaga: Tryb stronicowania mozna przerwac przez
krétkie nacisniecie przycisku DISP.

Wybor kategorii SXM
Stacje SiriusXM sg podzielone na kategorie.

Lista kategorii dla SXM znajduje sie na nastepujacej
stronie:

http://www.siriusxm.com/sxm/pdf/sirius/
channelguide.pdf

Aby zmieni¢ biezgcg kategorie, dtugo nacisnij
przycisk NEXT/PREV (Nastepny/Poprzedni);
radioodbiornik dostroi sie do pierwszego kanatu
nastepnej lub poprzedniej kategorii.
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Wiaczony/wytaczony tryb kategorii

Jesdli tryb wyszukiwania kategorii jest witgczony,
oznacza to, ze wyszukiwaniem objete s3 tylko kanaty
w biezgcej kategorii. Gdy tryb jest wigczony,
pokazuje sie ikona KATEGORIA.

Jesdli tryb wyszukiwania kategorii jest wytgczony,
wyszukiwaniem objete sg wszystkie kanaty. Gdy tryb
jest wytgczony, ikona KATEGORIA nie pokazuje sie.

Po wigczeniu zasilania tryb wyszukiwania jest
wylgczony; jest to ustawienie domysine.

Wybér kanatu SXM

Funkcje programowania i SCAN (Przeszukiwanie)
dziatajg tak jak funkcje opisane w rozdziale “Radio
AM-FM-WX/LW” niniejszej instrukcji.

Przycisk NEXT (Dalej)

W trybie radia SXM ten przycisk stuzy do przewijania
do nastepnego dostepnego kanatu w kolejnosci
zgodnej z numeracjg kanatéw.

Przycisk PREV (Poprzedni)

W trybie radia SXM ten przycisk stuzy do przewijania
do poprzedniego dostepnego kanatu w kolejnosci
zgodnej z numeracjag kanatow.

Uwaga: Jesli serwis SXM nie jest wtaczony,
wyswietlane sg tylko kanaty niekodowane.

Zapisywanie kanatéw SXM

Dostroj odbior zagdanego kanatu, a nastepnie nacisnij
jeden z przyciskow zaprogramowanej stacji (1-6), az
radio wyemituje sygnat dzwiekowy, potwierdzajac jej
zapisanie.

W celu dostrojenia radia do zapisanych stacji nacisnij
dowolny przycisk zaprogramowanej stacji (1-6).

Identyfikator radia SXM

Jesli radio jest dostrojone do kanatu 0, na przemian
wyswietla sie etykieta “RADIO ID” (Identyfikator
radia) i osmiocyfrowy kod radia SXM. Te dwa
komunikaty beda na przemian widoczne na
wyswietlaczu. Kod ten jest potrzebny do
uaktywnienia serwis.

Na kanale 0 nie dziata przycisk DISP. Kanat 0 nie jest
dostepny przy “wtgczonym trybie kategorii” .

Komunikaty SXM

SXM BUSY - Radioodbiornik pobiera lub przetwarza
dane audio lub dane tekstowe. Nie jest wymagane
zadne dziatanie.

CHECK ANTENNA — Antena SXM (lub przewod
antenowy) nie jest podtgczona do radioodbiornika lub
w antenie wystepuje zwarcie.

NO SIGNAL - (Brak sygnatu) Modut tunera SXM
zgtasza “brak sygnatu” . Tylko kanat O bedzie dziataé¢
az do przywrdcenia sygnatu w satelitach SXM.

CHAN UNSUBSCRIBED — Zaprogramowany kanat
radia SXM zostat usuniety. Komunikat ten zniknie z
wyswietlacza po pieciu sekundach.

SUBSCRIPTION UPDATED — Abonament na radio
SXM zostat uaktualniony. Aby skasowaé¢ komunikat i
powrdci¢ do poprzedniego stanu nacisnij “OK”
(pokretto).

CH UNAVAILABLE — Zgdany kanat jest niedostepny;
komunikat dotyczy nowo wybranego kanatu lub
biezgcego kanatu. Kanaty niedostepne to takie, ktére
znajdujg sie w zakresie legalnych kanatow, lecz
aktualnie nie moga by¢ aktualnie uzywane. Lub s3 to
kanaty nienalezace do okreslonego pakietu ustug
abonamentowych SXM. Po pieciu sekundach kanat 1
zostanie dostrojony.

TUNE START - Po wigczeniu zaprogramowanego
kanatu SXM, w przypadku nieodstuchania wczesniej
biezgcej Sciezki, radio automatycznie odtworzy te
Sciezke od poczatku za pomocg bufora “Instant
Replay” (Powtarzanie natychmiastowe). Aby
wigczyé/wytgczy¢ tryb “Tune Start” (Poczatek
dostrajania) wykonaj czynnos$ci opisane w sekgciji
POCZATEK DOSTRAJANIA.

INSTANT REPLAY — W przypadku wigczenia
zaprogramowanego kanatu, radio automatycznie
zapewni dostep do zbuforowanej tresci tego kanatu
za pomoca funkgiji “Instant Replay” (Powtarzanie
natychmiastowe), dzieki czemu uzytkownik moze
nawigowac po tej tresci. Aby wigczy¢/wytgczyc¢ tryb
“Instant Replay” (Powtarzanie natychmiastowe),
nacisnij i przytrzymaj przycisk “DISP” , gdy zrédto
SXM bedzie aktywne. Gdy funkcja “Instant Replay” “
” jest wigczona, aktywuje drugg funkcje przyciskéw
programowania.

* Przejdz do tytu - Nacisnij P1

* Przewin do tytu - Nacisnij i przytrzymaj P1

« Odtwarzaj/wstrzymaj - Nacisnij P2, aby przetgczyé
* Przejdz do przodu - Nacisnij P3

* Przewin do przodu - Naciénij i przytrzymaj P3

* Przejdz do transmisji biezgcej - Naci$nij P4

TUNE SCAN - Gdy radio bedzie wykonywac funkcije
“Tune Scan” (Przeszukiwanie kanatéw),
automatycznie odtworzy poczgtkowe fragmenty

zbuforowanych utworéw i zaktualizuje metadane (na
przyktad, wykonawce/tytut) podczas odtwarzania
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kazdego z nich. Gdy funkcja “Tune Scan”
(Przeszukiwanie kanatéw) jest wykonywana, radio
reaguje na dwa przycisku nawigacji, jesli zostang
aktywowane: “Skip Backward” (Przejdz do tytu) i
“Skip Forward” (Przejdz do przodu).

* Przed uzyciem funkcji “Tune Scan”
(Przeszukiwanie kanatéw) nalezy zapisac
zaprogramowane kanaty. Jesli zadne kanaty nie
zostang zapisane, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat “NOT ENOUGH CONTENT TO SCAN”
(ZA MALO ZAWARTOSCI DO PRZESZUKANIA).

« Aby wigczyé/wytaczyc tryb “Tune Scan”
(Przeszukiwanie kanatéw), nacisnij i przytrzymaij
przycisk “SCAN”, gdy aktywne jest zrodto SXM.

DAB (jesli jest obstugiwany)

Gdy tryb DAB jest aktywny, na wyswietlaczu moga
pojawi¢ sie nazwa stacji i kategorii.

DAB - Komunikaty o ruchu drogowym (TA, Traffic
Announcement)

Radio informuje o dostepnych komunikatach
dotyczgcych ruchu drogowego. Aby odstuchaé
komunikat, nacisnij pokretto regulacji gtosnosci w
opcji LISTEN (Stuchaj), gdy alert bedzie aktywny.
Aby zamkng¢ komunikat, naciénij przycisk “ESC” lub
wybierz opcje CANCEL (Anuluj), obracajac pokretto
regulacji glosnosci lub je naciskajac.

Ogtoszenia w radiu DAB

Jesli pojawi sie ogtoszenie w radiu DAB (w
przypadku bez aktywnego potaczenia
telefonicznego), radio automatycznie aktywuje
zgdang stacje i pojawi sie okienko na catym ekranie.
Nacisniecie przycisku “ESC” zamknie to okienko,
przywroci¢ poprzedni ekran i usunie ogtoszenie.

Kategoria ogloszen w radiu DAB

W ramach ogtoszen DAB mozna otrzymywac alerty
réznych kategorii, zas uzytkownik moze okresli¢,
ktorej kategorii ogtoszenia chce odbierac, uzywajgc
menu uzytkownika.

Alternatywna czestotliwos¢ (AF)/Sledzenie ustugi
(tacze DAB-FM)

Jesli biezgca stacja utraci sygnat, AKTYWNY system
sprébuje odnalezé stacje w trybie rownoczesnej
transmisji radia DAB. W tym czasie wyswietlacz
powinien nadal pokazywaé biezgcg stacje, a w razie
odnalezienia nowej transmisji, jego tres¢ zostanie
aktualizowana.

Stacje regionalne (tylko radio DAB)

Funkcja ta pozwala uzytkownikowi ograniczy¢ kanaty
do regionalnych lub dostraja¢ radio do innych
regionalnych stacji wraz z przemieszaniem sie
pojazdu.

Odswiez liste

Za pomocg tej funkcji mozna aktualizowac catg liste
DAB.

W menu uzytkownika mozna wybra¢ opcje “Refresh
List” (Odswiez liste).

Podczas aktualizowania listy, radio informuje
uzytkownika o trwajgcej operaciji.

Aby przerwa¢ aktualizowanie, nacisnij przycisk ESC.

Ostrzezenie awaryjne

Jesli pojawi sie ostrzezenie awaryjne (w przypadku
bez aktywnego potgczenia telefonicznego), radio
automatycznie aktywuje stacje informujgcg o sytuaciji
awaryjne;.

Po zakonczeniu ostrzezenia o sytuacji awaryjne;j
okienko zostanie usuniete z ekranu (uzytkownik
moze tez nacisng¢ przycisk ESC, aby zamkna¢

okienko).

Przycisk NEXT (Dalej)

Po witgczeniu radia DAB nastgpi przejscie do kolejnej
stacji z aktualnie wybranej listy stacji.

Przycisk PREV (Poprzedni)

Po witgczeniu radia DAB nastgpi przejscie do
poprzedniej stacji z aktualnie wybranej listy staciji.

Zapisywanie zaprogramowanych stacji DAB w
pamieci

Dostrdj radioodbiornik do zgdanej czestotliwosci, a
nastepnie dtugo nacisnij dowolny przycisk
zaprogramowanej stacji (1-6), az radioodbiornik
wyemituje sygnat dzwiekowy.

W celu dostrojenia radia do zapisanych stacji nacisnij
dowolny przycisk zaprogramowanej stacji (1-6).

Komunikaty DAB

Station Not Available — Jesli zostanie utracony
sygnat biezgcej stacji, nazwa stacji pozostanie na
ekranie, za$ ponizej wyswietli sie komunikat “Station
Not Available” .

NO SIGNAL - Modut tunera DAB zgtasza brak
sygnatu.

Station Currently Unavailable — Jesli stacja nie jest
dostepna, radio wyswietli komunikat “Station
Currently Unavailable” (Stacja obecnie niedostepna).
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No info — Jesli informacje tekstowe radia nie sg
dostepne, radio wyswietli komunikat “NO INFO” .

iPod (jesli jest obstugiwany)

Ten radioodbiornik obstuguje nastepujgce modele
urzadzen iPod :

* iPod classic (7. generacji)
* iPod nano (7G)

* iPod touch (7G)

* iPhone (5S do XS)

Mozna odtwarzac dzwiek z innych modeli iPoda, ale
nie jest gwarantowana petna funkcjonalnosc¢.

Radioodbiornik zapewnia prad tadowania 2,1 A, tak
wiec kazde urzagdzenie podtgczone do gniazda USB
wymagajgce pradu o natezeniu nizszym od 2,1 A
bedzie tadowane.

Gdy urzadzenie iPhone zostanie poditgczone jako
zrodto dzwieku Bluetooth, podigczenie go jako
urzadzenie iPod spowoduje odtgczenie iPhone jako
zrédta dzwieku Bluetooth.

Mogg wystgpi¢ problemy zwigzane z obstugg i
dziataniem w nastepujgcych sytuacjach:

* W przypadku podtgczenia urzgdzenia iPod z
zainstalowanym oprogramowaniem uktadowym,
ktore jest nowsze od obstugiwanego przez
radioodbiornik

* W przypadku urzgdzenia iPod z zainstalowanym
oprogramowaniem uktadowym pochodzgcym od
innych dostawcow

* W przypadku podtgczenia urzadzenia iPod lub
iPhone za pomoca nieoryginalnego kabla Apple
do portu USB nie mozna zagwarantowaé
tadowania ani odtwarzania dzwieku (zaleca sie
uzywanie certyfikowanych kabli Apple w celu
unikniecia tego problemu)

+ Dtugo$c¢ kabla wynosi wiecej niz dwa metry
Odtwarzanie z urzadzenia iPod

Aby podtgczy¢ urzadzenie iPod :

1. Podtacz jeden koniec standardowego kabla USB
iPod do ztgcza dokujgcego urzgdzenia iPod.

2. Podtgcz drugi koniec kabla do gniazda USB
znajdujgcego sie na przednim panelu
radioodbiornika.

. Radioodbiornik rozpocznie odtwarzanie z

urzgdzenia iPod za pomocg gtosnikéw pojazdu, a
na wyswietlaczu pojawi sie informacja o muzyce
(numer $ciezki, utwor, wykonawca, czas, jaki
uptynat, i nazwa albumu, o ile bedg dostepne).

4. Jesli dany model urzgdzenia iPod nie jest

obstugiwany, w pojezdzie mozna odtwarzaé jego
zawartos¢ po podtgczeniu do dodatkowego
gniazda AUX za posrednictwem standardowego
przewodu stereo z wtykiem typu jack 3,5 mm (1/8
cala).

Spodziewane zachowanie po podtgczeniu
urzadzenia iPod :

Akumulator urzadzenia iPod taduje sie
automatycznie, gdy pojazd jest wtaczony.

Po wytgczeniu pojazdu, urzgdzenie iPod wytacza
sie i proces tadowania zostaje zatrzymany.

Menu iPod

Aby porusza¢ sie po menu iPod, postepuj w
nastepujgcy sposob:

1.

Nacisnij przycisk oznaczony symbolem szkfa
powiekszajgcego (zaprogramowana stacja 1), gdy
aktywne jest zrodto USB (podtgczone urzadzenie
iPod), aby przejs¢ do menu iPod.

. Uzyj pokretta regulacji gtosnosci lub przycisku

“Next” / “Prev” (Nastepny/Poprzedni) do
poruszania sie po réznych opcjach menu iPod.

. Aby wybra¢ odpowiednig opcje, skorzystaj z menu

iPod :

Listy odtwarzania

Aby poruszac¢ sie po listach odtwarzania, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1

3.

. Nacisnij, aby wyswietli¢ listy odtwarzania na

urzgdzeniu iPod.

. Wybierz nazwe listy odtwarzania, aby wyswietli¢

zestawienie wszystkich utwordéw z listy
odtwarzania.

Wybierz utwor z listy, aby rozpoczgé odtwarzanie.

Wykonawcy

Aby poruszac sie po liscie wykonawcow, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1.

2,

Naciénij, aby wyswietli¢ wykonawcow na
urzadzeniu iPod.

Wybierz nazwe wykonawcy, aby wys$wietlic liste
wszystkich albuméw z utworami wykonawcy.
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3. Wybierz utwor z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Albumy

Aby poruszac sie po liscie albumdw, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1. Naciénij, aby wyswietli¢ albumy na urzgdzeniu
iPod.

2. Wybierz tytut albumu, aby wyswietli¢ liste
wszystkich utworéw z albumu lub wybierz opcje
“All Songs” (Wszystkie utwory), aby wyswietli¢
wszystkie utwory na urzgdzeniu iPod.

3. Wybierz utwér z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Gatunki

Aby poruszac sie po liscie gatunkdw, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ gatunki muzyczne na
urzadzeniu iPod.

2. Wybierz nazwe gatunku, aby wyswietlic liste
wykonawcéw utwordw nalezgcych do tego
gatunku.

3. Wybierz wykonawce, aby wyswietli¢ albumy lub
opcje “All Albums” (Wszystkie albumy), aby
wyswietli¢ wszystkie albumy nalezgce do tego
gatunku.

4. Wybierz opcje “Artist” (Wykonawca), aby
wyswietli¢ albumy.

5. Wybierz opcje “Album” , aby wyswietli¢ utwory.

6. Wybierz utwoér z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Podcasty

Aby porusza¢ sie po liscie podcastow, wykonaj
ponizsze czynno$ci:

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ podcasty na urzadzeniu
iPod.

2. Wybierz nazwe podcastu, aby rozpoczgé
odtwarzanie.

Utwory

Aby poruszac sie po liscie utworow, wykonaj

ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ liste wszystkich utworéw
na urzgdzeniu iPod.

2. Wybierz utwor z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Kompozytorzy

Aby poruszac sie po liscie kompozytoréw, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ kompozytoréw na
urzadzeniu iPod.

2. Wybierz kompozytora, aby wyswietli¢ liste
skomponowanych przez niego utworéw.

3. Wybierz utwor z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Audiobooki

Aby poruszac sie po liscie audiobookow, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij, aby wyswietli¢ audiobooki na urzgdzeniu
iPod.

2. Wybierz audiobook z listy, aby rozpoczgc¢
odtwarzanie.

Jesli poprzez gniazdo USB badz interfejs Bluetooth
jest podtgczonyiPhone lub iPod Touch z systemem
operacyjnym starszym od iOS 5.0, po wybraniu
zrodta iPod dzwiek moze nie by¢ styszalny. Aby to
naprawic, wybierz ztgcze dokujgce w telefonie lub
odtgcz i z powrotem podtgcz urzadzenie Apple.

Uwaga: iOS jest systemem operacyjnym firmy
Apple.

Do odtwarzania dzwieku z urzgdzenia iPod uzywaj
nastepujgcych elementéw sterujgcych:

PREV (Poprzedni) — Nacisnij, aby przejs¢ do
poczatku biezgcej lub do poprzedniej Sciezki.

Uwaga: Jesli Sciezka byta odtwarzana krécej niz 10
sekund, radio rozpocznie wyszukiwanie poprzedniej
Sciezki. Jedli Sciezka byta odtwarzana dtuzej niz 10
sekund, zostanie ona odtworzona od poczatku.

NEXT (Nastepny) — Nacisnij, aby przejsé do
nastepnej Sciezki.

FF/FR (Przewin do przodu / Przewin do tytu) — Aby
przewing¢ sciezke do przodu lub do tytu, nacisnij i
przytrzymaj przycisk NEXT lub PREV.

RDM (Odtworz losowo) — Nacisnij, aby odtwarzacé
sciezki w kolejnosci losowej. Nacisnij ponownie, aby
wytgczy¢ odtwarzanie w kolejnosci losowej. Sprawdz
ikone RDM na wyswietlaczu radioodtwarzacza, aby
wigczyé lub wytgczy¢ odtwarzanie losowe.

RPT (Powtérz) — Nacisnij, aby ponownie odtworzy¢
biezgcg Sciezke. Nacisnij ponownie, aby zatrzymaé
powtarzanie. Sprawdz, czy zaswiecita sie ikona RPT
na wyswietlaczu radioodtwarzacza.

Komunikaty btedow — Jesli wyswietli sie komunikat
“UNSUPPORTED” (Nieobstugiwane), przyczyny
btedu moga by¢ nastepujgce:
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» Jesli podigczone urzadzenie iPod nie jest
obstugiwane. Patrz rozdziat “iPod (jesli jest
obstugiwany), and iPod”, gdzie podano liste
obstugiwanych modeli.

» Urzadzenie iPod nie odpowiada na polecenia
radioodbiornika, w takim przypadku zresetuj
urzgdzenie iPod i ponownie sprobuj podtgczyc je
do radioodbiornika.

Jesli wyswietla sie komunikat “NO MUSIC” (Brak
muzyki), przyczyny mogg by¢ nastepujgce:

* Na urzadzeniu iPod nie ma plikéw, ktére mozna
odtwarzac.

USB (jesli jest obstugiwany)

Odtwarzanie ze zrédta USB

Urzgdzenie pamieci masowej USB mozna podtgczy¢
do port USB, aby stucha¢ zapisanych na nim plikéw

muzycznych.

Uwaga: Gniazdo USB znajduje sie z przodu
radioodbiornika.

Gniazdo jest zasilane prgdem statym o napieciu 5 Vi
natezeniu ograniczonym do 2,1 A.

Uwaga: Niektére modele sg ograniczone do 1 A.
Odtwarzacze MP3 USB i dyski USB
Dyski

Dyski USB lub odtwarzacze USB MP3 podtgczane
do radia muszg spetnia¢ nastepujgce wymagania
dotyczace USB:

* MS-Dos wytgcznie partycja.

» Specyfikacja klasy (USB MSC) i mozliwosé
obstugiwania formatéw FAT32, FAT16, NTFS i
HFS+.

» Odtwarzanie plikéw z dyskéw twardych jest
mozliwe, ale dyski twarde nie sg obstugiwane.

» Radioodbiornik nie odtwarza muzyki z
zabezpieczonych przed zapisem urzadzen.

» Odtwarzacze MTP nie sg obstugiwane.

» Urzadzenia USB 3.0 sg obstugiwane, jednak nie
mozna zagwarantowaé odtwarzania multimediow
(chyba Ze przez urzadzenie zostanie zapewniona
kompatybilno$é wsteczna)

Przy tworzeniu plikéw MP3 nalezy przestrzegaé
ponizszych wytycznych. W przeciwnym razie ich
odtwarzanie moze by¢ niewykonalne.

Pliki MP3

» Szybkos¢ przesytania danych: 32, 40, 48, 56, 64,
80, 96, 112, 124, 160, 192, 224, 256, 320 kb/s dla
MPEG-1 Audio Layer 3.

» Czestotliwosci prébkowania: 32, 44,1 i 48 kHz dla
MPEG-1 Audio Layer 3.

» Maksymalna liczba folderéw: osiem folderéw, w
kazdym 255 plikéw.

» Obstugiwane listy odtwarzania w formatach M3U i
PLS.

Dla niezabezpieczonych plikéw WMA

* Wersje:1,2,7,8,9i9.1.

» Szybkos¢ przesytania danych: 32 — 320 kb/s.
+ Czestotliwosci prébkowania: 32 — 48 kHz.
Odtwarzanie z urzadzenia USB

Aby poruszac sie po plikach i odtwarzac pliki z
urzadzenia USB, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Podtgcz zrédto USB. Rozpocznie sie odtwarzanie.

2. Radioodbiornik rozpocznie odtwarzanie ze Zrédta
USB i pokaze na wyswietlaczu numer Sciezki, tytut
utworu, nazwe wykonawcy, uptywajgcy czas oraz
informacje o albumie (jesli sg dostepne).

3. Odtwarzanie multimedioéw jest ograniczone do
pierwszego dostepnego utworu na podtgczonym
dysku USB, za$ na urzgdzeniu tworzona jest lista
przegladania multimediéw.

Uwaga: Nacisniecie przycisku “PREV” (Poprzedni)
lub “NEXT” (Nastepny) podczas aktualizowania listy
przegladania spowoduje ponowne odtwarzanie
biezgcego utworu.

Przednie zrodito dodatkowe

W trybie “przedniego zroédta dodatkowego” , mozna
odtwarzaé zawarto$¢ urzadzenia zewnetrznego (np.
iPod lub odtwarzacza MP3) przez dodatkowe wejscie
typu jack znajdujgce sie na przednim panelu
odbiornika.

Aby uzy¢ urzadzenia zewnetrznego, wystarczy
podtagczy¢ je do dodatkowego wejscia typu jack.

Tryb “przedniego zrédta dodatkowego” jest
niedostepny, jesli do dodatkowego wejscia typu jack
znajdujgcego sie na przednim panelu odbiornika nie
jest podtgczone zadne urzadzenie
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Rear Auxiliary (Tylne dodatkowe funkcje
hydrauliczne)

W “trybie tylnego Zrédta dodatkowego” mozna
odtwarza¢ zawartos¢ urzadzenia zewnetrznego
podtgczonego do tylnego dodatkowego gniazda
wejsciowego odbiornika.

Aby uzy¢ urzadzenia zewnetrznego, po prostu
podtacz je do dodatkowego wejscia typu jack i
wybierz je za pomocg przycisku “SCR” .

Uwaga: Tylne zrédito dodatkowe jest dostepne nawet
wtedy, gdy do tylnego wejscia nie jest podtgczone
zadne urzadzenie ani nie korzysta z niego biezaca
aplikacja.

Bluetooth (jesli jest obstugiwana)

Radio moze nawigzac¢ potgczenie z urzgdzeniem
Bluetooth (BT). Aby skorzystac z tej mozliwosci,
urzgdzenie musi by¢é wyposazone w interfejs
Bluetooth, by¢ sparowane z radioodbiornikiem i
podtgczone do radioodbiornika.

Uzytkownik moze potaczyc¢ z radioodbiornikiem

maksymalnie 10 urzgdzen. Radioodbiornik tgczy sie
z pierwszym dostepnym sparowanym urzgdzeniem,
zaczynajac od ostatnio sparowanego/poditgczonego.

Menu Bluetooth jest dostepne po nacisnieciu
przycisku Phone (Telefon). Aby porusza¢ sie po
menu Bluetooth, obracaj pokrettem gtosnosci.

Menu Bluetooth zawiera nastepujgce opcje:

+ BT ENABLE (WLACZENIE BT)

+ CONNECT PHONE (POLACZENIE TELEFONU)
+ DISCONNECT PH (ODLACZENIE TELEFONU)
+ ADD PHONE (DODANIE TELEFONU)

+ DELETE PHONE (USUNIECIE TELEFONU)

+ BT PROFILES (PROFILE BT)

Uwaga: Niektore opcje sg dostepne, jesli urzgdzenie
zostato wczesniej sparowane.

Wiaczanie/wytaczanie interfejsu Bluetooth

Aby wigczycé/wytagczyé interfejs Bluetooth w
radioodbiorniku (jesli Bluetooth nie jest juz
wigczony):

1. Nacisnij przycisk telefonu, gdy radioodbiornik jest
WEACZONY. Wyswietli sie menu Bluetooth.

2. Obro¢ pokretto regulacji glosnosci tak, aby na
wyswietlaczu pokazata sie opcja “BT Disable”
(Wylgcz Bluetooth) lub “BT Enable” (Wtacz
Bluetooth).

3. Nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby “wtgczy¢”
lub “wytagczy¢” interfejs Bluetooth.

Gdy urzadzenia byly sparowane wczesniej, bedzie
aktywna ikona telefonu i bedg migac¢ ikony strzatek,
sygnalizujgc proby ponownego podigczenia
wczesniej sparowanych telefonéw (préba
podtgczenia kazdego telefonu jest podejmowana
trzykrotnie).

Parowanie urzadzenia Bluetooth

W celu sparowania wykonaj ponizsze czynno$ci:

1. Wigczy¢ interfejs Bluetooth w radioodbiorniku i
urzgdzeniu. Aby uzyskac wiecej informac;ji, patrz
Instrukcja obstugi urzgdzenia.

2. Parowanie urzgdzenia BTz radioodbiornikiem

3. Obrdé¢ pokretto regulacji gtosnosci, tak aby na
wyswietlaczu pojawita sie opcja “ADD PHONE”
(Dodaj telefon).

4. Nacisnij pokretto regulacji glosnosci, aby
zatwierdzi¢ czynno$¢. Przez trzy sekundy
radioodbiornik bedzie wyswietla¢ komunikat
“ADDING PH” (Trwa dodawanie telefonu). W tym
trybie wyszukiwania ikona stanu Bluetooth bedzie
migac przez maksymalnie 3 minuty. Jesli nie
zostanie znaleziony Zzaden telefon, radioodbiornik
wyswietli komunikat “NO PH FOUND” (Nie
znaleziono zadnego telefonu), za$ ikony strzatek
bedg wytaczone.

5. Podczas trybu wyszukiwania ustaw swoj telefon na
dodawanie urzadzenia Bluetooth i szukaj nazwy
“DEA700”

6. Aby dodac potgczenie, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi w telefonie. Jesli to
konieczne, uzyj 4 cyfrowego kodu PIN 0000, aby
potgczy¢ sie z radioodbiornikiem.

Po pomysinym dodaniu telefonu komérkowego
radioodbiornik wyswietli komunikat “PH
CONNECTED?” (Telefon podtgczony), a nastepnie
nazwe urzgadzenia Bluetooth. Na wyswietlaczu
bedzie Swieci¢ ikona telefonu, natomiast strzatki
bedg wylgczone (niewidoczne).

Po podtgczeniu radioodbiornika ikona Bluetooth
bedzie migaé. Migajgca ikona sygnalizuje, ze
odbiornik podejmuje prébe pobrania “KONTAKTOW”
telefonu komérkowego (na potrzeby funkcji “DIAL
CONTACTS” (Wybierz numery kontaktéw)). Ikona
przestaje migac, jesli wszystkie kontakty zostaty
pobrane lub radioodbiornik przekroczyt limit czasu
odbierania kontaktow z telefonu komérkowego.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgiji
uzytkownika telefonu.
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Uwaga: Zmiana “Zzrédta” w trybie parowania
spowoduje przerwanie tego procesu. Zrédto mozna
zmienic¢ z przycisku “SRC” na radioodbiorniku lub z
zewnetrznych elementéw sterowania (pokretto
sterujgce lub pokretto sterowania dzwiekiem tylnego
fotela).

taczenie z urzagdzeniem Bluetooth

Jesli dane urzadzenie byto wczes$niej sparowane,
mozna je podigczy¢ w prosty sposob:

1. Nacisnij przycisk “Phone” (Telefon). Wyswietli sie
menu Bluetooth.

2. Obrdé¢ pokretto regulaciji gtosnosci, tak aby na
wyswietlaczu pojawita sie opcja “CONNECT PH”
(Podtgcz telefon).

3. Nacisnij pokretto, aby zatwierdzi¢ czynnosc¢.

4. Wybierz zgdane urzadzenie BT (obro¢ pokretto i
potwierdz, naciskajgc je). Przez 3 sekundy
radioodbiornik bedzie wyswietla¢ komunikat
“CONNECTING” (Trwa tgczenie).

Po podtgczeniu radioodbiornik wyswietli komunikat
“PH CONNECTED?” (Telefon potaczony) i nazwe
urzadzenia. Ikona Bluetooth bedzie miga¢. Migajgca
ikona BT sygnalizuje, ze radio podejmuje probe
pobrania “ KONTAKTOW” telefonu komérkowego (na
potrzeby funkcji DIAL CONTACTS (Wybierz numery
kontaktéw)). Ikona przestaje migag, jesli wszystkie
kontakty zostaty pobrane lub radioodbiornik
przekroczyt limit czasu odbierania kontaktow z
telefonu komérkowego. lkona telefonu bedzie sie
Swieci¢ na wyswietlaczu.

Dwa telefony

Dzieki tej funkcji mozna sparowa¢ dwa potgczone
urzadzenia Bluetooth z radioodbiornikiem
jednoczesnie. Jedno jako telefon, zas drugie jako
urzadzenie multimedialne Bluetooth. Aby skorzystaé
z tej funkcji, oba parowane urzgdzenia BT muszg
znajdowac sie w zasiegu radioodbiornika. Aby
potgczy¢ zadany telefon we wiasciwym profilu
(Telefon lub Audio), nalezy uzy¢ “recznego” wyboru
urzgdzen BT w menu telefonu.

Odtaczanie urzadzenia

Jesli urzadzenie BT jest potgczone i uzytkownik chce
odtgczy¢ urzgdzenie od radia, nalezy wykonac
ponizsze dziatania.

1. Nacisnij przycisk Phone (Telefon). Wyswietli sie
menu Bluetooth.
2. Obrdé¢ pokretto regulaciji gtosnosci, tak aby na

wyswietlaczu pojawita sie opcja “DISCONNECT
PH” (Odtacz telefon).

3. Nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby
zatwierdzi¢ czynnosé.

Na wyswietlaczu radioodbiornika na krétko pojawi sie
komunikat “DISCONNECT PH” (Odtgcz telefon). Po
odfgczeniu telefonu radioodbiornik wyswietli
komunikat “DISCONNECTED” (Odtgczony), a
nastepnie nazwe urzgdzenia Bluetooth. Ikona
telefonu bedzie nieaktywna (niewidoczna).

Usuwanie jednego urzadzenia lub wszystkich
urzadzen

Aby usung¢ z radioodbiornika uprzednio sparowane
jedno urzgdzenie lub wszystkie urzadzenia BT:

1. Nacisnij przycisk Phone (Telefon). Wyswietli sie
menu Bluetooth.

2. Obré¢ pokretto regulaciji gtodnosci, tak aby na
wyswietlaczu pojawita sie opcja “DELETE PH”
(Usun telefon).

3. Nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby przejs¢
do podmenu. Na wyswietlaczu radioodbiornika
pojawi sie lista nazw urzgdzen BT. Przewinh liste,
obracajgc pokretto.

4. Wybierz urzadzenie do usunigcia lub wybierz
opcje “DELETE ALL” (Usuh wszystkie), aby
usung¢ wszystkie sparowane urzadzenia z listy i
nacisnij pokretto regulacji gtosnosci.
Radioodbiornik wyswietli komunikat “PH
DELETED?” (Telefon usuniety).

Rozpoznawanie gtosu (jesli jest obstugiwane)

Jesli funkcja BT obstuguje rozpoznawanie gtosu,
opcja ta stanie sie widoczna w menu Bluetooth. Aby
korzystac z rozpoznawania gtosu, nalezy sprawdzic,
czy opcja jest aktywna na potgczonym urzadzeniu
Bluetooth. Z uwagi na op6znione dziatanie
urzgdzenia moze wystgpic¢ 1- do 2-sekundowe
opOznienie podczas wigczania funkcji sesji z
rozpoznawaniem gtosu.

Uwaga: Zachowanie urzgdzenia z systemem
Android rézni sie od urzadzen Apple w zakresie
zgtaszania statusu rozpoznawania gtosu.
Zachowanie to moze skutkowaé obecnoscig opcji w
menu telefonu, jednak funkcja rozpoznawania gtosu,
pomimo jej wyboru, moze nie dziataé.

Funkcje zestawu glosnomoéwigcego / Bluetooth

Po prawidtowym sparowaniu (patrz “Parowanie
urzgdzenia Bluetooth , and Bluetooth”) i podigczeniu
(patrz “t.gczenie z urzagdzeniem Bluetooth , and
Bluetooth”) urzgdzenia radioodbiornik obstuguje
ponizsze funkcje “zestawu gtosnomowiacego” (jesli
podtgczone urzgdzenie jest wyposazone w funkcje
“zestawu gtosSnomoéwigcego” ).
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Menu wybierania numeru

Radioodbiornik moze pobra¢ z telefonu informacje
dotyczgce ostatnich potgczen i kontaktow (w
urzadzeniu musi by¢ dostepny profil zestawu
gtosnoméwigcego i w niektérych przypadkach
dziatanie musi by¢ zatwierdzone przez uzytkownika).

Dostep do menu wybierania numeru uzyskuje sie po
nacisniecie i przytrzymanie przycisku Phone
(Telefon), gdy urzadzenie nie jest w trybie
potgczenia.

Ponowne wybieranie numeru

Uzytkownik moze odzyskaé numer telefonu, z ktérym
nawigzane byto ostatnie potgczenie, i wybrac ten
numer. Po naci$nieciu i przytrzymaniu przycisku
Phone (Telefon) zostanie wybrany numer, z ktérym
nawigzane byto ostatnie potgczenie.

Ulubione

Radioodbiornik moze przechowywaé szes¢ numeréw
telefonu. W celu zapisania numeru telefonu mozna
wybra¢ kontakt za pomocg opcji “DIAL CONTACTS”
(Wybierz numery kontaktéw) lub “LAST CALLS”
(Ostatnie potgczenia). Gdy numer telefonu zgdanego
kontaktu zostanie wyswietlony, nacisnij pokretto
regulacji glosnosci i wybierz opcje “ADD TO FAV”
(Dodaj do ulubionych). Numer telefonu zostanie
zapisany na liscie “Favorites” (Ulubione).

Aby wybra¢ numer telefonu z listy ulubionych,
wybierz z menu opcje “FAVORITES” (Ulubione) i
obréé pokretto w celu wybrania odpowiedniego
numeru. Nacisnij pokretto regulacji gtosnosci i
wybierz opcje “DIAL” (Wybierz), aby zadzwoni¢ pod
zapisany numer telefonu.

Aby usung¢ numery, powtoérz ostatni proces z
zgdanym numerem telefonu i wybierz opcje “DEL
FAV” (Usun z ulubionych).

Wybieranie numeru kontaktu

Radioodbiornik moze odczytywacé i wyswietlac
kontakty z telefonu komérkowego. Nacisnij przycisk
Phone (Telefon), aby wyswietli¢ “DIAL MENU” (Menu
wybierania numeréw) i obro¢ pokretto, tak aby
wyswietlita sie funkcja “DIAL CONTACTS”
(Wybieranie numeréw kontaktéw), a nastepnie
nacisnij pokretto w celu wybrania tej funkcji. Obroc
pokretto, aby wybra¢ jeden z wielu zapisanych
kontaktow (maksymalnie 500 numeréw z telefonu i
250 kontaktow z karty SIM). Nacisnij przycisk “OK” ,
jezeli chcesz nawigzaé potgczenie z kontaktem z
listy.

Radioodbiornik pobiera nastepujgce numery
telefonéw z kazdego kontaktu (o ile sg dostepne):
‘HOME” (Dom), “WORK” (Praca), “MOBILE”
(Komorkowy), “OTHER” (Inny) i “PREFERRED”
(Preferowany). W menu numery telefonéw bedg
wyswietlane w postaci ciggu znakow sktadajgcego z
jednej z liter “H” , “W” , “M”, “O” lub “P” i 10 cyfr
(XXXXXXXXXX).

Gdy przesytanie powiedzie sie, radioodbiornik
wyswietli podmenu “DIAL CONTACTS” (Wybieranie
numerow kontaktéw). Przy kazdym potgczeniu
radioodbiornika z telefonem aktualizowane jest
podmenu “DIAL CONTACTS” (Wybieranie numerow
kontaktow).

Ostatnie potaczenia

Radioodbiornik moze wyswietli¢ liste 10 ostatnich
potgczen ( “DIALED” (Wybrane), “RECEIVED”
(Odebrane) i “MISSED” ) (Nieodebrane)). Obracajgc
pokretto regulacji gtosnosci, uzytkownik moze
poruszac sie po wybranej liscie potgczen. Nacisnij
przycisk “OK” , aby zadzwonic.

Uwaga: Ta funkcja bedzie sie wyswietla¢ tylko wtedy,
gdy telefon komérkowy obstuguije ja.

Opcje potaczenia

W “trybie gloSnoméwigcym” dostepne sg ponizsze
opcje.

Odbieranie potaczenia

Przy odbieraniu potgczenia przychodzgcego
radioodbiornik odtwarza specjalny dzwonek, jesli
urzgdzenie obstuguje te funkcje. W przeciwnym razie
emitowany jest dzwonek domysiny. Uzytkownik moze
ustawi¢ poziom gtosnosci dzwonka w trakcie jego
emisji. Kazdy poziom gtosnosci nizszy od 13 nie
bedzie uwzgledniany przy nastepnym potgczeniu
przychodzgcym. Poziom gtosnosci wyzszy od 13
zostanie zapisany na potrzeby nastepnego
pofgczenia.

Przy odbieraniu potgczenia przychodzgcego
radioodbiornik wyswietli nazwe (jesli jest dostepna) i
numer dzwonigcego abonenta. Aby odebrac
potagczenie, nacisnij jeden z nastepujgcych
przyciskow:

» Phone (Telefon)

» Pokretto regulacji glosnosci
* NEXT (Nastepny)
Odrzucanie potaczenia

Przy odbieraniu potgczenia przychodzgcego
radioodbiornik wyswietli nazwe (jesli jest dostepna) i
numer dzwonigcego abonenta. Aby odrzuci¢
potgczenie, nacisnij jeden z nastepujacych
przyciskow:
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+ ESC (WYJSCIE)
* PREV (Poprzedni)
Zakonczenie potaczenia

W trakcie potgczenia w trybie gtoSnomowigcym
radioodbiornik wyswietla numer dzwonigcego
abonenta i uptywajgcy czas potgczenia. Aby
zakonczy¢ potgczenie, nacisnij jeden z
nastepujgcych przyciskow:

» Phone (Telefon)
+ ESC (WYJSCIE)
* PREV (Poprzedni)

Wyciszanie mikrofonu

W trakcie potgczenia w “trybie gtoSnoméwigcym”
nacisniecie przycisku Pause/Play (Pauza/
Odtwarzanie) (Przycisk programowania 2) powoduje
wyciszenie mikrofonu radioodbiornika. Nacisnij
ponownie, aby wytgczyé wyciszenie.

Przekierowanie potaczenia

W trakcie potaczenia nacisnij przycisk “Phone”
(Telefon) i przytrzymaj go przez ponad trzy sekundy,
aby przekierowac potgczenie do telefonu
komérkowego w celu przeprowadzenia prywatnej
rozmowy. Powtorz te czynnosé, aby powrdci¢ do
trybu gtosSnoméwigcego.

Uwaga: Niektére urzadzenia odtgczajg interfejs
Bluetooth, gdy wykonywane jest przekierowanie.

BT Audio

Odtwarzacz Bluetooth

Jesli podigczone urzgdzenie BT obstuguije te opcje,
moze by¢ uzywane jako zrédto sygnatu wejsciowego
audio radioodbiornika, pozwalajgc uzytkownikowi
cieszy¢ sie z plikdbw muzycznych przechowywanych
w telefonie.

Zaleca sie stosowanie tej funkcji z domysinym
odtwarzaczem urzgdzenia. Nie mozna
zagwarantowac dziatania tej funkcji, jesli w
podtgczonym urzadzeniu uzywany jest odtwarzacz
pochodzacy od innego producenta. Synchronizacja z
radioodbiornikiem moze zostac utracona, jesli
uzytkownik zmienia ustawienia odtwarzacza lub
wysyta polecenia do odtwarzacza z telefonu.

Aby uzyska¢ dostep do plikéw muzycznych w
telefonie, nacisnij przycisk “SRC” (Zrodto) i wybierz
tryb “BT AUDIO” .

W trybie “BT AUDIO” mozna uzywac¢ nastepujgcych
przyciskow radia (jesli urzadzenie je obstuguje):

+ Play (Odtwarzanie )

» Pause (Wstrzymanie)

* NEXT (Nastepny)

+ PREV (Poprzedni)

» Fast Forward (Przewijanie do przodu)
» Fast Reverse (Przewijanie do tytu)

* Repeat (Powtarzanie)

* Random (Odtwarzanie losowe)

Uwaga: Ta funkcja bedzie sie wyswietla¢ tylko wtedy,
gdy telefon komorkowy obstuguije ja.

Uwaga: Funkcja ta moze sie r6zni¢ w zaleznosci od
telefonu.

Odtwarzanie/pauza

Nacisnij, aby odtworzy¢ biezgcg Sciezke. Nacisnij
ponownie, aby wstrzymac odtwarzanie dzwieku.

Uwaga: Niektore telefony moga wyswietlaé w
radioodbiorniku komunikat “BT AUDIO PAUSE”
(Pauza Audio Bluetooth), gdy dostepny jest tryb
audio. Jest to normalne dla telefondéw, ktore nie sg w
petni kompatybilne z poleceniami zdalnego
sterowania interfejsu Bluetooth tego radioodbiornika.

PREV (Poprzedni)
Nacisnij, aby przejs¢ do poczatku biezgcej lub do
poprzedniej Sciezki.

Jesli sciezka byta odtwarzana krécej niz 10 sekund,
nastgpi przejscie do poprzedniej $ciezki. Jesli
Sciezka byta odtwarzana dtuzej niz 10 sekund,
zostanie ona odtworzona od poczatku.

NEXT (Nastepny)
Nacisnij, aby przejs¢ do nastepnej $ciezki.
FF/FR (Przewin do przodu / Przewin do tytu)

Aby przewing¢ $ciezke do przodu lub do tytu, nacisnij
i przytrzymaj przycisk “NEXT” lub “PREV” .

RDM (Odtwarzanie losowe)

Nacisnij, aby odtworzy¢ sciezki w kolejnosci losowe.
Nacisnij ponownie, aby wylgczy¢ odtwarzanie w
kolejnosci losowej. lkona RDM bedzie WIDOCZNA
lub NIEWIDOCZNA, gdy funkcja zostanie
odpowiednio wtgczona lub wytgczona.
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RPT (Powtarzanie)

Nacisnij, aby powtérzy¢ aktualnie odtwarzanq
Sciezke. Nacisnij ponownle aby zatrzymac
powtarzanie. Ikona “RPT” bedzie WIDOCZNA lub
NIEWIDOCZNA, gdy funkcja zostanie odpowiednio
wtgczona lub wytgczona.

Obstugiwana wersja profilu audio

Urzgdzenie “Premium Corporate Radio” jest zgodne
ze standardem AVRCP 1.5.

Utrata potaczenia Bluetooth

Jesli w przypadku potgczenia urzgdzenie BT znajdzie
sie poza zasiegiem radioodbiornika (10 m), nastgpi
jego odtgczenie od systemu. Ponowne potgczenie
urzgdzenia nastgpi po przywrdceniu go do zasiegu
radia.

Przywrocenie potaczenia Bluetooth

Po pierwszym uruchomieniu pojazdu, wczesniej
potgczony telefon (z listy ulubionych) zostanie
ponownie potgczony w profilu audio telefonu i
Bluetooth.

Ustawianie zegara

Aby dostosowac zegar w radiu, nacisnij i przytrzymaj
przez ponad dwie sekundy pokretto regulaciji
gtosnosci. Obrd¢ pokretto regulacji glosnosci, aby
wybrac¢ opcje “CLOCK SETUP” (Ustawianie zegara)
z listy przewijania. Nacisnij pokretto regulaciji
gtosnosci, aby wyswietli¢ podmenu: “FORMAT”,
“SET TIME” (Ustaw godzine) i “CLOCK VISIBLE”
(Zegar widoczny). Obroc¢ pokretto regulacji gtosnosci,
aby wybra¢ zgdane podmenu, i nacisnij je dla
potwierdzenia.

Format — Wybierz format 12- lub 24-godzinny,
obracajac pokretto i naciskajgc je dla potwierdzenia.

Set Time — (Ustaw godzine) Cyfry godziny zaczng
migac¢. Format bedzie taki sam jak wybrany dla
biezgcego zegara (format 12- lub 24-godzinny).
Zmien godzine, obracajgc pokrettem, i potwierdz jg,
naciskajgc pokretto. Nastepnie cyfry minut zaczng
migac¢. Zmien i potwierdz swoéj wybér, naciskajgc
pokretto regulacji gtosnosci.

Clock Visible — Wybierz “YES” (TAK) lub “NO” (NIE),
obracajgc pokretto, aby okresli¢, czy zegar bedzie
widoczny na wyswietlaczu radioodbiornika. Nacisnij
pokretto regulacji gtosnosci, aby potwierdzié.

Ustawianie alarmu

Aby ustawi¢ alarm, nacisnij i przytrzymaj przez ponad
dwie sekundy pokretto regulacji gtosnosci w celu
wybrania opcji “ALARM SETUP” (Ustawienia alarmu)
z listy rozwijanej, i nacisnij pokretto, aby otworzyé
menu Alarm setup (Ustawianie alarmu).

W menu “Alarm Setup” wybierz ustawienie ON lub
OFF (Alarm wt./wyt.) i nacisnij pokretto, aby
zatwierdzi¢ wybor. W przypadku wyboru ustawienia
“ALARM ON” (Alarm wigczony) ikona alarmu
zostanie WELACZONA (bedzie widoczna) i pojawig
sie ponizsze opcje konfiguracji:

SET TONE OR SET MUSIC: — wybierz ustawienie
“SET TONE” (Ustaw dzwiek) lub “SET MUSIC”
(Ustaw muzyke), obracajgc pokretto i naciskajgc je w
celu potwierdzenia wyboru.

Glosnosé — Jesli wybrana zostanie opcja “TONE”
(Dzwigk), bedzie mozna okreéli¢ gtosnos¢ ( “LOW” ,
“MID” lub “HIGH” ), obracajgc pokretto regulaciji
gtosnosci i naciskajgc je w celu potwierdzenia
wyboru. Jesli wybrana zostanie opcja “MUSIC” ,
bedzie mozna ustawi¢ gtosnos¢ na poziomie od 0 do
30, obracajgc pokretto regulacji glosnosci i
naciskajgc je w celu potwierdzenia wyboru.

Uwaga: Podczas ustawiania gtosnosci dzwieku nie
bedzie styszalny zaden dzwiek.

WYLACZANIE ALARMU - Aby wytgczyc¢
uruchomiony alarm, nacisnij przycisk “ESC” . Jeéli
alarm nie zostanie wytgczony, wytaczy sie
automatycznie po 15 minutach i przejdzie do cyklu
“drzemki” na dziewig¢ minut, a nastepnie zostanie
ponownie wyemitowany. Cykl ten bedzie sie
powtarzac trzy razy, jesli po kazdym uruchomieniu
alarm nie zostanie wytgczony przez uzytkownika:
tacznie przez 63 minuty (15 minut cyklu, 9 minut
drzemki, 15 minut cyklu, 9 minut drzemki, 15 minut
cyklu).

WLEACZANIE FUNKCJI DRZEMKI: — Aby wtgczy¢
funkcje “SNOOZE” (Drzemka) alarmu, przy
witgczonym sygnale dzwiekowym alarmu nacisnij
dowolny przycisk (z wyjagtkiem przycisku “ESC” ) na
krocej niz dwie sekundy. Przez trzy sekundy na
wyswietlaczu bedzie widoczny komunikat “SNOOZE”
i alarm zastanie op6zniony o dziewie¢ minut.

Uwaga: Jesli menu “ALARM SETUP” (Ustawianie
alarmu) zostanie otwarte po zmianie formatu czasu
zegara bez wczesniejszego zamknigcia menu
dostosowania ustawien, format czasu alarmu nie
bedzie doktadnie odwzorowany. Po wprowadzeniu
zmian w formacie czasu nalezy zamkngé menu
dostosowania ustawien, a nastepnie ponownie
otworzy¢ menu ustawiania alarmu, aby zapobiec
nieprawidtowym ustawieniom zegara.
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Przyciemnianie

Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy pokretto
regulacji glosnosci, aby uzyskaé¢ dostep do menu
“‘DIMMING” (Przyciemnianie) z listy rozwijania menu
dostosowania ustawien. Nacisnij pokretto regulaciji
gtosnosci, aby przej$¢ do menu przyciemniania. Gdy
pojazd wykorzystuje przyciemnianie wg konfiguracji
analogowej lub magistrali CAN, na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat “DIMMING” 0. Ta wartosc¢
moze by¢ regulowana w zakresie od -10 do +10.
Jesli pojazd nie wykorzystuje przyciemniania wg
konfiguracji analogowej ani magistrali CAN, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat “DIMMING” oraz
aktualnie wybrany poziom od 0 do 30. Obréé pokretto
w prawo, aby zwiekszy¢ przyciemnienie, lub w lewo,
aby je zmniejszy¢. Nacisnij pokretto regulaciji
gtosnosci, aby potwierdzi¢ wybér poziomu
przyciemnienia.

Odswiez liste (tylko radio DAB)

Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy pokretto
regulacji glosnosci, aby uzyskaé dostep do menu
“‘RADIO SETUP” (Ustawianie radia) z listy rozwijania
menu dostosowania ustawien. Po wybraniu menu
nacisnij pokretto, aby wyswietli¢ podmenu:
“‘REGIONAL” , “TRAFFIC ANNCM”, “DAB
ANNCMNTS”, “DAB ANNCMNTS CAT” i “ALT FRQ”

Ustawianie radia (tylko radio DAB)

Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy pokretto
regulacji glosnosci, aby uzyskaé¢ dostep do menu
“RADIO SETUP” (Ustawianie radia) z listy rozwijania
menu dostosowania ustawien. Po wybraniu menu
nacisnij pokretto, aby wyswietli¢ podmenu:
“REGIONAL” , “TRAFFIC ANNCM”, “DAB
ANNCMNTS”, “DAB ANNCMNTS CAT” i “ALT FRQ”

Ustawienia regionalne

W zaleznosci od aktualnie wybranego ustawienia na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ON (WL..) lub
OFF (WYL.). Obré¢ pokretto w prawo, aby wybrac
jedng z dwoéch opcji, i nacisnij pokretto w celu
zatwierdzenia wyboru. Ta opcja jest dostepna tylko w
trybie DAB.

Ogtoszenia o ruchu drogowym ANNCM ( “Traffic
Announcements” , TA)

W zaleznosci od aktualnie wybranego ustawienia na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “ON” (WL.) lub
“OFF” (WYL.). Obrd¢ pokretto w prawo, aby wybrac
jedng z dwdch opciji, i nacis$nij pokretto w celu
zatwierdzenia wyboru. Jesli funkcja TA jest
wigczona, na wyswietlaczu pojawia sie ikona. Opcja
ta jest dostepna tylko w radioodbiornikach z radiem
DAB.

DAB ANNCMNTS (ogtoszenia DAB)

W zaleznosci od aktualnie wybranego ustawienia na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “ON” (WL..) lub
“OFF” (WYL.). Obrd¢ pokretto w prawo, aby wybrac
jedng z dwéch opcji, i nacisnij pokretto w celu
zatwierdzenia wyboru. Opcja ta jest dostepna tylko w
radiu DAB.

DAB ANNCMNTS CAT (kategorie ogtoszerh DAB)

Na wyswietlaczu pojawig sie dostepne kategorie
ogtoszen i biezgcy wybor. Obro¢ pokretto regulacii
gtosnosci, aby przejrze¢ dostepne opcje:

*  Weather (Prognoza pogody)
+ Event (Wydarzenia)

* Finance (Finanse)

* News (Wiadomosci)

* RAD Info

+ Special (Specjalne)

* Sports (Sport)

+ Travel (Podréze)

« Ostrzezenie

Wybierz kategorie, z ktorej chcesz otrzymywac
alerty, i nacisnij pokretto regulacji gtosnosci, aby
potwierdzi¢ wybor. (tylko radio DAB)

ALT FRQ (alternatywne czestotliwosci (AF))

W zaleznosci od aktualnie wybranego ustawienia na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “ON” (WL.) lub
“OFF” (WYL.). Obrd¢ pokretto w prawo, aby wybrac
jedng z dwdch opciji, i nacisnij pokretto w celu
zatwierdzenia wyboru. Jesli funkcja AF jest
wigczona, na wyswietlaczu pojawia sie ikona. Opcja
ta jest dostepna tylko w radioodbiornikach z funkcjg
DAB.

DAB STATION LIST (tylko radio DAB)

Nacisnij i przytrzymaj pokretto regulacji glosnosci
przez ponad dwie sekundy, aby otworzy¢é menu “DAB
CHANNEL LIST” (Lista kanatéw DAB). Obracanie
pokretta pozwala przeglagdac¢ wszystkie dostepne
kanaty DAB. Menu to stuzy do wyswietlania
dostepnych stacji, nie sg oferowane zadne
ustawienia. (tylko radio DAB)

Dodatkowe menu dostosowania ustawien, gdy radio
jest w trybie zrédta AM/FM/LW:

SEEK SENSITIVITY (SEEK SEN) — Nacisnij i
przytrzymaj przez ponad dwie sekundy pokretto
regulacji gtosnosci, aby otworzy¢ menu “SEEK
SENSITIVITY” (CZULOSC WYSZUKIWANIA). Na
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wyswietlaczu pojawi sie poziom tego ustawienia z
zakresu od -6 do +6. Obré¢ pokretto w prawo, aby
zwiekszy¢ wartos¢ czutosci, lub w lewo, aby jg
zmniejszy¢. Nacisnij pokretto, aby wybra¢ zgdang
opcje. Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy
radioodbiornik dziata w trybie “tunera” .

TUNE CONFIGURATION (TUNE CONFIG) -
Nacisnij i przytrzymaj pokretto regulacji glosnosci
przez ponad dwie sekundy, aby otworzy¢é menu
“TUNE CONFIG” (Konfiguracja dostrajania). Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “TUNE” i
aktualnie wybrana opcja: “Auto” (Automatyczne) lub
“Manual” (Reczne). Obréé pokretto, aby wybrac
miedzy “AUTO” i “MANUAL” . Nacisnij pokretto, aby
wybra¢ zgdang opcje. Ta opcja jest dostepna tylko
wtedy, gdy radioodbiornik dziata w trybie “tunera” .

Dodatkowe menu dostosowania ustawien, gdy radio
jest w trybie Zzrodta SXM (jesli jest obstugiwane):

WLACZANIE/WYLACZANIE KATEGORII (CAT E/
D) -

— Nacisnij i przytrzymaj pokretto regulacji gtosnosci
przez ponad dwie sekundy, aby otworzyé menu “CAT
E/D” . W zaleznosci od aktualnie wybranego
ustawienia na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
“CAT ENABLE” (Wtaczono kategorie) lub “CAT
DISABLE” (Wytgczono kategorie). Obroc¢ pokretto,
aby wybra¢ miedzy dwiema opcjami. Nacisnij
pokretto regulacji gtosnosci, aby potwierdzi¢ wybor.
To menu jest dostepne tylko w trybie SXM.

TUNE START — Nacisnij i przytrzymaj pokretto
regulacji glosnosci przez ponad dwie sekundy, aby
otworzy¢ menu “Tune Start” (Poczatek dostrajania).
W zaleznosci od aktualnie wybranego ustawienia na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “ENABLE”
(Wiaczono) lub “DISABLE” (Wytgczono). Obroé
pokretto, aby wybra¢ miedzy dwiema opcjami.
Nacisnij pokretto regulacji glosnosci, aby potwierdzié¢
wybor. To menu jest dostepne tylko w trybie SXM.

Odtwarzacze dzwieku

Nawigacja po plikach muzycznych w
urzadzeniach USB

Nacisnij przycisk oznaczony symbolem szkta
powiekszajgcego (zaprogramowana stacja 1), gdy
aktywne jest zrodto USB, aby przej$¢ do menu
“Music” (Muzyka).

Uzyj pokretta regulacji gtosnosci lub przycisku “Next/
Prev” (Nastepny/Poprzedni) do poruszania sie po
réznych opcjach.

Kwestie specjalne
Katalog gtowny

Katalogu gtéwny jest traktowany jako folder.
Wszystkie pliki zawarte w katalogu gtéwnym sg
dostepne przed wszystkimi plikami zapisanymi w
folderach katalogu gtéwnego.

Foldery puste

Jesli katalog gtéwny lub folder jest pusty lub zawiera
tylko foldery, odtwarzacz przechodzi w strukturze
plikéw do nastepnego folderu zawierajgcego
spakowany (skompresowany) plik audio. Foldery
puste nie sg wyswietlane ani numerowane.

Wyposazenie dodatkowe

Bezpiecznik

Bezpiecznik topikowy radioodbiornika znajduje sie w
skrzynce bezpiecznikow pojazdu. Optymalne
wartosci prgdu znamionowego bezpiecznika
mieszczg sie w zakresie od 10 A do 15 A.

Zapasowe zasilanie zegara (jesli jest
obstugiwane)

Radio bedzie utrzymywac dziatanie zegara, jesli
akumulator pojazdu zostanie odtgczony na co
najmniej 30 dni.

Wskazowki i tabela usuwania usterek
Radio
Nie mozna dostroi¢ stacji radiowych

Radio znajduje sie w obszarze stabego sygnatu.
Zwieksz “czuto$¢ wyszukiwania” . Szczegotowe
informacje znajdujg sie w rozdziale “Wyszukiwanie
stacji”.

iPod

iPod nie odtwarza dzwieku lub brak dzwieku

iPod nie zostat rozpoznany.

Upewnij sie, ze iPod jest obstugiwany.

Jedli iPod jest obstugiwany, zresetuj go i podigcz
ponownie. Szczegbtowe informacje znajdujg sie w
rozdziale “iPod (jesli jest obstugiwany), and iPod”.
iPod nie dziata

Odtwarzacz moze by¢ poza zakresem roboczym,
temperatura robocza odtwarzacza iPod wynosi od
-20°C do 85°C (-4°F do 185°F).
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Poczekaj, az temperatura we wnetrzu pojazdu
wzrosnie lub spadnie do zakresu temperatury
pokojowej.

Kabel z interfejsem Apple mégt ulec uszkodzeniu lub
uzywany jest nieoryginalny (tj. nieobstugiwany) kabel
do produktu Apple.

Podczas uzywania urzadzenia z pokrowcem
tadujgcym, nie ma gwaranciji dziatania funkciji
odtwarzania multimediéw ani tadowania.

Bluetooth

Radioodbiornik nie rozpoznaje wtagczonego
urzadzenia Bluetooth .

Sprébuj wykona¢ jedno z nastepujgcych dziatan:

* Usun urzadzenie, a nastepnie sparuj je i podtacz.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w punkcie
“Usuwanie jednego urzgdzenia lub wszystkich
urzadzen”, “Parowanie urzgdzenia Bluetooth , and

Bluetooth” i “b.gczenie z urzgdzeniem Bluetooth ,
and Bluetooth”.

* Upewnij sie, Ze urzgdzenie jest wigczone.

* Upewnij sie, ze adapter Bluetooth w
radioodbiorniku jest wigczony. Patrz wiecej
szczegotdw w rozdziale “Wigczanie/wytgczanie
interfejsu Bluetooth , and Bluetooth”.

* Urzadzenie moze by¢ poza zasiegiem. Sprobuj
przesung¢ urzadzenie blizej.

Urzadzenie Bluetooth i radioodbiornik nie moga
skomunikowac sie ze soba.

Sprébuj wykonac jedno z nastepujgcych dziatan:

* Upewnij sie, ze wybrano wiasciwe urzadzenie do
podfgczenia. By¢ moze sparowano lub
podtgczono kilka urzadzenh, wiec upewnij sie, ze
wybrano wiasciwe.

* Niektére urzgdzenia wymagajg wprowadzenia
hasta, zanim bedzie mozna je podtgczy¢ do
radioodbiornika.

* Prawdopodobnie wpisano nieprawidtowe hasto lub
uptynat limitu czasu na wprowadzenie hasta.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w rozdziale
“Laczenie z urzadzeniem Bluetooth , and
Bluetooth”.

« Jedli urzadzenie znajduje sie w poblizu innych
urzadzenh wykorzystujgcych czestotliwosci
radiowe, np. kuchenki mikrofalowe, telefony
bezprzewodowe, piloty do sprzetu elektronicznego
lub oswietlenia badz sieci bezprzewodowe 802.11.
Takie urzgdzenia moga powodowac zaktocenia.
Sprébuj odsung¢ niedziatajgce urzadzenie od
innych urzadzen.

Nie stycha¢ muzyki odtwarzanej z urzadzenia
Bluetooth

Sprawdz, czy urzgdzenie jest sparowane i
podtgczone. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w
punkcie “Parowanie urzadzenia Bluetooth , and
Bluetooth” i “t.gczenie z urzgdzeniem Bluetooth , and
Bluetooth”.

Upewnij sie, ze w menu na liscie zrodet sygnatu
wybrana jest pozycja “BT AUDIO SRC” (Zrédto audio
Bluetooth). Szczegétowe informacje znajduja sie w
rozdziale “SRC (Zrédto / Zasilanie)”.

Ustaw poziom gtosnosci w radioodbiorniku,
obracajgc pokretto.

Sprawdz, czy urzgdzenie Bluetooth nie jest w trybie
wstrzymania.

Upewnij sie, ze w urzgdzeniu Bluetooth sg zapisane
pliki muzyczne.

W przypadku podtgczenia telefonu do ztgcza AUX,
urzadzenie steruje zachowaniem dzwieku, dlatego w
celu przywrdcenia dzwieku moze by¢é wymagane
odtgczenia ztgcza AUX od urzadzenia.

System audio dla pasazeréw tylnych siedzen
(RSA, Rear Seat Audio) (jesli jest obstugiwany)

System RSA nie pokazuje zadnego potgczenia.
Wzbudzanie radioodbiornika moze trwac¢ do 15
sekund. Jesli radioodbiornik jest wzbudzany za
pomocg RSA i jest w trybie uspienia, przy
uruchamianiu radioodbiornika RSA wyswietli
komunikat “no-link” (Brak potgczenia). Po uptywie
tego czasu komunikacja powinna zostac
przywrdcona.

Zarejestrowane znaki handlowe i umowy
licencyjne

Made for
iPod [liPhone

Napisy “Made for iPod” i “Made for iPhone”
oznaczajg, ze akcesorium elektroniczne zostato
specjalnie zaprojektowane do podtgczania do
urzgdzenia iPod lub iPhone i posiada wydany przez
wykonawce oprogramowania certyfikat spetniania
norm firmy Apple.

iPod, iPodTouch i iPhone sg znakami handlowymi
firmy Apple Computer, Inc. zarejestrowanymi w USA i
innych krajach.
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SiriusXM

SiriusXm

SATELLITE RADIO

llustracja 8 906229256
Napis “SiriusXM” oznacza, ze radioodbiornik zostat
zaprojektowany zgodnie z normami SiriusXM i
posiada na to odpowiedni certyfikat.

SiriusXM jest znakiem handlowym SiriusXM
Company zarejestrowanym w USA.

DAB

BAR™

Digital Audio Broadcasting

llustracja 9 906485471

“‘DAB” oznacza, ze radioodbiornik zostat
zaprojektowany z myslg o obstudze cyfrowych
transmisji audio, ktére zapewniajg ulepszong jakosc¢
dzwieku i odbiér sygnatu, a takze ustugi wiadomosci.

Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth © sg wlasnoscia
Bluetooth © SIG, Inc., a ich wykorzystanie przez
opisywany radioodbiornik podlega licenc;ji.

Srodki ostroznosci
Czyszczenie urzadzenia

Nalezy uzywaé suchej miekkiej szmatki do
regularnego czyszczenia. W przypadku bardziej
uporczywych plam nalezy zwilzy¢ szmatke samg
wodg. Uzycie innych srodkéw do mycia moze
zmieni¢ wyglad urzgdzenia lub uszkodzi¢ obiektyw
badz tworzywo.

Rozproszenie uwagi funkcja Bluetooth

Podczas korzystania z telefonu zbyt diugie lub czeste
spogladanie na ekran telefonu lub systemu rozrywki
moze by¢ rozpraszajgce. Zbyt dtugie lub zbyt czeste
odwracanie wzroku od drogi moze spowodowac
wypadek skutkujgcy obrazeniami lub smiercia.

Nalezy skoncentrowac sie na prowadzeniu pojazdu.
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Informacje zrédiowe

Materiaty zrédiowe

08308767

Wycofanie maszyny z
eksploatacji i jej ztomowanie

Kod SMCS: 1000; 1021; 4450; 4480; 5927; 6319;
6320; 6700; 7000; 7002; 7541; E100; E200

Koniecznos$¢ wycofania produktu z eksploataciji
zalezy od lokalnych przepiséw dotyczgcych
likwidacji. Na poszczegdlnych rynkach moga
obowigzywac rézne przepisy. Sposob ztomowania
produktu zalezy rowniez od lokalnych przepisow.

Niewtasciwe pozbywanie sie odpadéw moze
stanowi¢ zagrozenia dla srodowiska naturalnego.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséow
dotyczgcych wycofania z eksploatacji i utylizaciji
materiatéw.

Wycofujgc produkt z eksploatacji lub utylizujac go,
uzyj odpowiednich srodkéw ochrony indywidualne;.

Dodatkowe informacje mozna uzyskaé u
najblizszego dealera Cat. Dotyczy to takze informaciji
o regeneracji elementéw i wariantach recyklingu.

10581298

Materialy zrédtowe

Kod SMCS: 1000; 1054; 108K; 1261; 1263; 1300;
1308; 1926; 3030; 4450; 4469; 4480; 4490; 4491;
5068; 5070; 5927; 6282; 6319; 6320; 6461; 6700;
7000; 7342; 7451; 7605; 7615; E100; E200

Dodatkowg literature dotyczgcg danego produktu
mozna zakupic u dealera Cat lub na stronie
internetowej publications.cat.com. Aby uzyskacé
prawidtowe informacje dotyczace danego produktu,
uzyj nazwy produktu, modelu sprzedazy i numeru
seryjnego.

publications.cat.com

Umowa licencyjna dotyczaca
oprogramowania osadzonego Cat
Oprogramowanie Cat moze by¢ osadzone,

zainstalowane lub w inny sposob przeniesione na ten
produkt.

Umowa licencyjna dotyczaca oprogramowania
osadzonego Cat decyduje o dostepie oraz
korzystaniu Uzytkownika z oprogramowania, ktére
zostato zainstalowane, osadzone lub przeniesione
na produkty Cat. Obejmuje ona wszystkie powigzane
dokumenty i dostepne dane, zgodnie z tym, jak
zostato to okreslone w umowie.

Prosimy zapoznaé sie doktadnie z treScig umowy
licencyjnej dotyczgcej oprogramowania osadzonego
Cat na stronie:

https://www.caterpillar.com/onboard-eula
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Informacje o produkcie i dealerze

Uwaga: Umiejscowienie tabliczek znamionowych - patrz rozdziat “Informacje dotyczace identyfikacji produktu” w
Instrukcji obstugi i konserwacji.

Data dostawy:

Informacja o produkcie

Model:

Numer identyfikacyjny produktu:

Numer seryjny silnika:

Numer seryjny skrzyni biegéw:

Numer seryjny pradnicy:

Numery seryjne wyposazenia dodatkowego:

Informacja o wyposazeniu dodatkowym:68}

Numer wyposazenia klienta:

Numer wyposazenia dealera:

Informacja o dealerze

Nazwa: Branza:
Adres:
Kontakt Numer telefonu Godziny otwarcia
Sprzedaz::
Czescai:

Serwis:
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CAT, CATERPILLAR, LET'S DO THE WORK, odpowiadajgce im
znaki towarowe, z6tty kolor ,,Caterpillar Corporate Yellow”, element
graficzny ,Power Edge”, opakowanie Cat ,Modern Hex”, a takze
wizerunek firmy i produktéw uzytych w niniejszej publikacji sg
zarejestrowanymi znakami firmowymi firmy Caterpillar i nie wolno
ich wykorzystywac¢ bez pozwolenia.

AT



